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Komentar

Ja sam Hrvat, nisam terorista!

Lani sam za dar dobila majicu od prijatelja na
kojoj piSe: Ja sam Hrvat, nisam terorista! Masovno se
nosu takove rubace na vazniji obljetnica Domovin-
skoga boja u mati¢noj nam zemlji. Ja ju ovde nosim, i
kad negdo preSte i izre€e na hrptu mi ri¢ terorist,
hote¢-nehote¢ napamet mi skoci jedno ime iz pros-
losti, ali toliko i iz sadasnjosti: Eduardo Rézsa Flores,
¢ije ime su neduzno u rodnoj mu grudi — i u tom smo
¢udami, njegovi poznaniki, uvjereni — povezali s teroriz-
mom. Eduarda, u pondiljak je bilo tri ljeti, da su nemi-
losrdno ustriljili, pogubili u ranoj zori u svojoj hotel-
skoj sobi, skupa s prijatelji. Pravoda su se sluzbeni
organi i prijateljski mediji bolivijanskoga predsjednika
Eva Moralesa pascili izvikati zrtvom, a cijelu medju-
narodnu kompaniju zapecatiti titulom takozvane tero-
ristiCke organizacije ka je navodno prisegla na smrt
bolivijanskoga predsjednika. JoS Zivoga Ugra El6da
Té4ds6a i Hrvata Marija Tadica ocividno su u pozadini
posteno potukli na sasluSanju, hitili su im na glavu
pokrovac i pred brojnimi televizijskimi kamerami
nosili je u tamnicu. Odonda je rivlju simo-tamo, kot
Zivotinje u ovom orsagu, koji stoji iznad svih zakonov,
a ocividno zac¢me biti cijela stvar i samim ¢uvarom
mucna, bezizlazna. Tri ljeti dugo prez optuZnice, prez
dokazov na bilo $to, s najpr postavljenimi teorijami
urote drzu liSene od slobode ove ljude. Na sudski
rasprava, po svidocenju fotografija, i oni nosu majice:
Soy autonomista NO terorista. Optuzba, po kojoj
Eduardo i njegov krug je pokusio ubiti bolivijanskoga
predsjednika, sve je mutnija, kako vrime tece sve je
sumljivija. Od gornje vlasti diktirana istina na vec
mjesti je plantava. Da od toga i ne govorim koliko je
iritirajuce i izazivajuée da Marcelo Soza, javni tuZilac
istrage, vecputi je i javno nosio Eduardove rubace. Da,
on je ve¢ mrtav, njemu vise ne tribi, ali ipak je gnjus-
no da uprav ta ki hoée silom dokazati krivicnost ovih
Jjudi, ve¢ trece ljeto neuspjesno, paradira na javni mjesti
u rublju pokojnika. Pametim da je Eduardo imao i
¢rnu majicu s natpisom Magyar vagyok, nem turista!
— Ugar sam, ne turista! Sad bi me posebno zanimalo
da li i to pase tom dragovoljnom Bolivijancu za noSe-
nje. Eduardu i danas podmecu i dobro i zlo, ali svako
ljeto kad se pri-blizava obljetnica, iznova se zaCmu
nagadjanja u ugarskom tisku, $to se je moglo zgodati
na ganku i auli toga hotela u Santa Cruzu. I koja je to
opet slucajnost bila da uprav te no¢i masakra nisu bile
ukljucene kamere. I uprav onda je stopirano snimanje
kad su ovi, u bitki striljanja oruZjev sa specijalci —
nomo dodati u dolnji gadica, Arpad s povezanimi
rukami, Martin od pete do glave u krvi, a Eduardo s
metkom u glavi — smaknuti s ovoga svita. Magazin za
vojnu povijest u svojem ovoljetnom 12. broju cijele dvi
stranice je posvetio novinaru, hrvatskomu branitelju,
istaknujuéi da je Eduardova uloga, suprot toga da je
bio najpoznatiji strani vojnik u Domovinskom boju 1
iznimnom energic¢noscu sudjelovao je u obrani vrid-
nosti Domovinskoga boja oruzjem, ali i kulturnom
djelatnoscu, pisanom ricju, nedovoljno cijenjena, a
njegova pisana ri¢ u hrvatskoj javnosti u potpunosti
zanemarena. Ovu Cinjenicu morebit ublazi da je Savez
neovisnih novinarov u Ugarskoj jur 2009. ljeta Eduardu
R. Floresu postumus dodilio srebrnu nagradu za istak-
nutu novinarsku djelatnost. Tako da jos uvijek vjeruje-
mo, njegova ri¢ je Ziva, njegova nastojanja nisu prez
posljedic, a njegovo Zrtvovanje i zasluga na oltaru
hrvatske domovine je neprohodna. Neka mu je vjecna
slava! -Tiho-

,Glasnikov tjedan”

Na mladima svijet ostaje. Tako je
uredio dragi Bog, sve je podlozno
promjenama, mijenama i pro-
laznosti, mi smo tek jedna strani-
ca velike knjige. Kako bi ta knjiga
bila $to ljepSa, Sto Citanija, imamo
priliku i mi sami pridonijeti tome.
Knjiga se ne bi trebala Citati
sporadi¢no, preskaCuci stranice,
uzeti u ruke tek onda kada je u
pitanju tek osobni interes i onda
tvrditi da smo je procitali. Ne mozemo zane-
mariti stranice jer tek sve one zajedno Cine
cjelinu. Tako je to u osobnom Zivotu, tako je to
u zajednici. Mi smo zbroj postupaka, zbroj
odluka, zbroj radnja i u obitelji i Siroj zajednici.
JuCer sam se vratila iz Zagreba. Bila sam na
predstavljanju kojem je nazoCilo desetak
mladih Hrvata iz Madarske koji studiraju u
Zagrebu. Dosli su poslusati pjes-
nika, Hrvata iz Madarske. Bilo ih je
lijepo vidjeti u zadnjim redovima,
jedne do drugih. Osjecati da
nismo sami, nisu sami. Gledajudi
ih, upitali smo se: Zar smo mi bili
tako mladi prije tridesetak godina
kao oni? Puni planova, i voljeli
Zagreb, grad u kojem smo studi-
rali, bili oduSevljeni njime, studijem. Nismo
tada razmi$ljali Sto ¢emo poslije, nakon
diplome, putovi su nas odveli k cilju, neke
planiranome, neke slu¢ajnome, i on je postao
i nas. Bilo je onih, medu tadasnjim pedeseto-
godisnjacima, onima koji su bili u poziciji do-
no$enja odluka, koji su imali u glavi kadrovsku
politiku”, rijetki su bili takvi koji su pokuSali
planirati, usmjeravati. Danas kada Hrvati u
okvirima ,kulturne autonomije” imaju, kazimo
tako, i ustanove kojima upravljaju, vise nego
ikada prije imaju u rukama i moguénost plani-
ranja i stvaranja ,svojega kadra“ — ne svida mi
se ova rijec, ali ne pada mi u ovom trenutku
druga na pamet. Naravno, kako mladi ljudi
imaju svoje planove. Usmjeravanjem i prateci

njihov razvoj, sposobnosti, talent,
mozemo pridonijeti da i knjiga
spomenuta na pocetku bude Sto
liepSa, Sto Citanija, da ima $to vise
i viSe stranica. Danas u Zagrebu
studira, boravi dvadesetak mladih
Hrvata iz Madarske. Studiraju oni
od elektrotehnike, ekonomije do
kroatistike. | kao prije trideset go-
dina, ima onih koji su bili ili ée biti
mnogo godina na studiju, a nece
diplomirati, i onih koji ¢e svoje studentske
obveze ispuniti u primjerenim rokovima. Svi su
zivieli i zive godinama u glavnome gradu
Hrvatske i na visokoj razini govore hrvatski
jezik, upoznaju hrvatsku kulturu, narod, povi-
jest, sadasnjost... Tim iskustvima itekako
mogu pomodi u osnazenju hrvatske samosvi-
jesti Hrvata u Madarskoj, donoseéi jednu novu

Gledajuéi i, upitali smo se: Zar smo mi bili tako
mladi prije tridesetak godina kao oni? Puni pla-
nova, i voljeli Zagreb, grad u kojem smo studira-
li, bili odusevijeni njime, studijem. Nismo tada
razmisljali Sto éemo poslije, nakon diplome, puto-
Vi su nas odveli k cilju, neke planiranome, neke
sluéajnome, i on je postao i nas.

¢e djeca znati hrvatski, pohadati hrvatske
Skole, priredbe, sudjelovati u Zivotu zajednice.
Bili njihovi roditelji ekonomisti, menadzeri,
nastavnici, lijeénici... | prije trideset godina
neki su zavrsili studije, neki nisu, mnogi od njih
ne sudjeluju zivotu zajednice, niti su svoju
djecu naudili rijeci hrvatskom jeziku, ne upisu-
ju ih u hrvatske Skole, ni oni sami ne odu, niti
ih vode u zajednicu, a umjesto njih nitko drugi
to ne moze uciniti. | zato mlade ljude treba
usmjeravati, razgovarati s njima i znati njihova
imena. Samo je tedko kazati &iji bi to zadatak
bio. Jer uglavnom se glavom pokazuje na
drugoga.

Branka Pavic BlaZetin

Poziv za dostavljanje prijedloga

Sukladno Pravilniku za dodjelu odli¢ja Hrvatske drzavne samouprave, pozivamo ¢lanove i

odbore Skupstine, podrucne hrvatske samouprave, hrvatske manjinske samouprave, hrvatske

udruge, hrvatske ustanove da dostave svoje prijedloge za dodjelu odli¢ja.

Prijedloge mozete dostaviti u ovim kategorijama:

Zaistaknutu djelatnost na podru¢ju hrvatskog odgoja i obrazovanja u Madarskoj;

Za istaknutu djelatnost na podrudju hrvatske kulture u Madarskoj;

Za hrvatsku mladez u Madarskoj;

Za istaknutu djelatnost na podrudju hrvatskoga drustveno-politickog zivota u Madarskoj.

Odli¢je se dodjeljuje za priznanje djelatnosti osobama, kolektivu, udrugama i ustanovama koje

su se svojim radom, djelatno$¢u posebno istaknule na polju jacanja hrvatske nacionalne

svijesti, pridonijele razvoju hrvatskoga jezika i kulture, za koje se vezu istaknute osobne i skup-

ne zasluge.

Jedan predlagac ima pravo predloziti samo jednoga kandidata.

Prijedlog za odli¢je predaje se na obrascu koji mozete naci na web-stranici: www.horvatok hu.

Prijedlog za dodjelu Odli¢ja treba sti¢i na adresu Ureda Hrvatske drzavne samouprave (1089
Budimpesta, Bir L. u. 24, e-mail: hrsamouprava@chello.hu) najkasnije do 15. lipnja 2012.

godine.
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Aktualno

Zakljucen izbor delegata u Backoj za Kongres SHM-a

Izborni skup u Dusnoku

Sudionici skupa iz Kalace i
Dusnoka za izbor delegata
Kongresa SHM-a

Proteklih su tjedana diljem Madarske
odrzani izborni skupovi regionalnih
ogranaka odnosno clanstva Saveza
Hrvata u Madarskoj i uclanjenih re-
gistriranih udruga na kojima su izab-
rani delegati koji ¢e predstavljati
¢lanstvo na Kongresu 19. svibnja u prostorija-
ma HOSIG-a u Budimpesti. S obzirom na
velik broj pojedinacnih ¢lanova, te na rastrka-
nost naselja od sjevera do juga i istoka, izbor-
ni skupovi u Backoj regiji, zapravo Backo-
-kiSkunskoj Zupaniji, sazvani su na tri razlici-
ta mjesta. Prvi i najveéi skup odrzan je 21.
ozujka u Gari, a drugi 28. ozujka u Kec-
kemetu gdje je po broju Clanova biran jedan
delegat, a za delegata je kao jedini kandidat
jednoglasno izabran Stipan Sibalin, uostalom
aktualni predsjednik Hrvatske samouprave
grada Keckemeta.

Treci i ujedno posljednji skup u Backoj,
kojemu su sudjelovali ¢lanovi sjeverne dijela
Backe regije iz Dusnoka i Kalace, odrZan je
30. ozujka u Dusnoku. Okupljene je srda¢no
pozdravila predsjednica regionalnog ogranka
Angela Sokac Markovié, te ih izvijestila o
najvaznijim kongresnim pripremama. PoSto
je jednoglasno prihvacen predlozeni dnevni
red, nazocnima se obratio i predsjednik Joso
Ostrogonac, koji je uz ustalo naglasio kako je,
uz tradicionalna naselja rackih Hrvata — Ba-
¢ino i Dusnok — kao grad ugodno iznenadila
Kalaca i to u€lanjenjem znatnog broja pripad-
nika tamosnje hrvatske zajednice, §to je ocije-
nio vrlo pohvalnim. On je ponovio kako je
Backa, s 263 clana, po broju pojedinacnih
Clanova najjaca regija u Savezu Hrvata u
Madarskoj. Kao i na prethodnim skupovima,
ukratko je saZeo rad Saveza Hrvata u razdob-
lju izmedu dvaju redovitih kongresa (Koljnof,
2006. — Budimpesta 2012. godine). Ujedno je
najavio kako bi umjesto subote, 21. travnja,
koja je zbog dugog vikenda 1. svibnja za neke

radni dan, Kongres Sa-
veza Hrvata mogao biti
odrzan 12. ili 19. svib-
nja, kako vec to 5. trav-
nja u Pecuhu odobri
Predsjednistvo.

Nakon kracdeg iz-
vjescéa o radu i nacrtu za
buduénost, prislo se iz-
boru delegata, pri cemu
valja naglasiti da je po
broju clanstva sjever-

nom dijelu regije dodijeljeno tri delegatska
mjesta na Kongresu. S obzirom da je Badino
zastupljeno preko Hrvatskoga kulturno-
-umjetnickog drustva ,.Vodenica”, dva dele-
gatska mjesta podijeljena su izmedu Dusnoka
i Kalace. Kako je iz oba naselja predlozen po
jedan kandidat, za delegata iz Kalace jedno-
glasno je izabran Barisa Dudas, a iz DuSnoka
Matija Mandi¢ Goher, oboje aktualni pred-
sjednici hrvatskih samouprava svojih naselja.
Za pricuvu je jednoglasno izabrana Marija
Ivo iz Kalace.

Dusnockim skupom zakljucen je izbor
delegata u Backoj, koja ¢e na predstojecem
Kongresu Saveza Hrvata u Madarskoj biti
zastupljena s ukupno 14 delegata, medu koji-
ma je i aktualni predsjednik SHM-a. Od toga
desetero Ce predstavljati pojedina¢no clan-
stvo: Martin Kubatov (Gara), Katica Anta-
lovi¢ Murinji (Gara), Angela Sokac Markovi¢
(Baja), Joso Sibalin (Santovo), Anica Matos
(Kaémar) i Stipan Mandi¢ (Cavolj), Stipan
Sibalin (Keckemet), Bariga Duda§ (Kalaca),
Matija Mandi¢ Goher (Dusnok) i predsjednik
Joso Ostrogonac. Za delegata u pricuvi izab-
rani su Milo§ Pijukovié (Cikerija) i Marija Ivo
(Kalaca). Preostali su delegati Cetiriju ucla-
njenih, registriranih hrvatskih udruga:
Udruge Orkestar ,Cabar” — Baja (Antun Gu-
gan), Udruge HKC ,,Bunjevacka citaonica” —
Baja (Miroslav §ibalin), Udruge HKUD ,,Vo-
denica” — Badino (Franjo AniSi¢ ml.) i
Neprofitna udruga bunjevackih Hrvata (Di-
van klub) — Aljma$ (Valerija Petrekanid
Kosz0).

S. B.

Natjecaj

Hrvatska drzavna samouprava raspisuje
natjecaj za popunu radnoga mjesta ravna-
telja Hrvatskog vrti¢a, osnovne Skole i
ucenickog doma.

Mjesto obavljanja duznosti: Hrvatski

vrti¢, osnovna $kola i u¢enic¢ki dom, 6525

Santovo, Ul. Crvene armije 17.

Uvjeti:

— visoka stru¢na sprema (fakultet/visoka

Skola)
(zavrSeni nastavnicki studij, nastavnic-
ki studij — smjer hrvatski jezik, ispu-
njavanje uvjeta za voditelja javnoobra-
zovne ustanove)

— stru¢no iskustvo najmanje pet godina.

Datum popune radnoga mjesta: 1. kolo-
voza 2012.

Vrijeme trajanja radnog odnosa: od 1.
kolovoza 2012. do 31. srpnja 2017.

Rok donosenja odluke o natjecajima: naj-
kasnije do 30. lipnja 2012.

Uz natjecaj molimo priloZiti: strucni
zivotopis, voditeljski program, preslika
diplome, potvrda o nekaznjavanju.

Rok za podnoSenje prijava: 16. svibnja
2012.

Prijave s dokumentacijom podnose se
postom (prioritetom preporuceno) na
adresu: Hrvatska drzavna samouprava,
Orszdgos Horvdt Onkorményzat, 1089
Budapest, Biré Lajos u. 24.

Oglas

Skupstina Hrvatske drZavne samouprave
izvjescuje Zupanijske podrucne i mjesne
hrvatske samouprave da do 31. svibnja
2012, prema odluci Skupstine HDS-a br.
167/2011. (VIIL. 31) mogu, podnijeti za-
htjev za potporu sukladno propisima
Pravilnika. (Pravilnik moZete naéi na web-
-stranici: www.horvatok.hu, Molbu moZete
podnijeti na ovu adresu: Hrvatska drzavna
samouprava, 1089 Budimpesta, Biré Lajos
u. 24.

PECUH - Predsjednik Saveza Hrvata u
Madarskoj Joso Ostrogonac sazvao je
sjednicu PredsjedniStva narecenog tijela
za 20. travnja u 10 sati u pecuskoj
Hrvatskoj Skoli. Nazoc¢ni ¢e raspravljati o
pripremama na Kongres SHM-a i o izmje-
nama nacrta Statuta SHM-a.

MOHAC - Citaonica moha&kih Sokaca
20. travnja u 20 sati prireduje redovitu
mjesecnu plesacnicu. Svira Orkestar
«Oragje».
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Poput mnogih drugih, bac¢vansko naselje
Biki¢ dijeli sudbinu vecine hrvatskih naselja
u Backoj i Madarskoj u kojima je broj Hrvata
posljednjih desetljec¢a u stalnom opadanju, s
jedne strane zbog postupnog zastarijevanja
stanovni$tva, a s druge zbog nezaustavljivog
odlaska mladih trbuhom za kruhom. Asimi-
lacija uzima svoj danak, u naSim povijesnim
naseljima ostaje brojcano sve manja zajedni-
ca, a hrvatski (bunjevacki, Sokacki, racki) sve
se manje cuje, sve manje se govori medu mla-
dim narasStajima.

Tako, dok su prije sto godina (1910) u bac-
vanskom Biki¢u od ukupno 4077 Zitelja
umalo Cetvrtinu (885) po materinskom jeziku
¢inili Bunjevci, dakako uvrSteni medu ostale
juzne Slavene, dotle se prema posljednjem
popisu pucanstva iz 2001. godine Hrvatima
izjasnilo po materinskom jeziku 33, po
narodnosti 21, po vezanosti za kulturu 39, a
po jeziku koji rabe u obiteljskom, prijatelj-
skom krugu 17.

Izmedu dvaju svjetskih ratova njihov broj
u pocetku se nije znatno mijenjao, po sluzbe-
nom popisu 1920. g., kada su, kao i 1900.
godine, svrstani medu ostale, bilo ih je 789,
1930. g. 708, ali 1941. ve¢ samo 576. Me-
dutim njihov broj naglo opada poslije Dru-
goga svjetskog rata, prema sluzbenom popisu
iz 1949. upisano ih je samo 310, i to medu
juzne Slavene, a prvi put 1960. godine 248 ih
je upisano u Hrvate, i 34 u ostale juZne
Slavene, naravno, prema materinskom jeziku.
Zanimljivo da se 1980. godine za Hrvate po
materinskom jeziku izjasnilo 92, po nacio-
nalnosti 27, a 1990. g. 69 odnosno 4.

Hrvatska samouprava u Bikicu utemelje-
na je na prvim izborima za mjesne narod-
nosne samouprave, u jesen 1994. godine, na
poticaj Antuna Mujica, ujedno i prvog pred-
sjednika, koji je na toj duznosti ostao do smrti
2009. godine. Jedna je od sedam onih koje su
utemeljene na prvim izborima, 16. prosinca
1994. godine. Danas su joj ¢lanovi Marija
PetreS Szabd, Jovanka ISpanovi¢ Michler,
Ivan Veles i Bara Jagi¢, koji su me docekali u
uredskim prostorijama Hrvatske samouprave
smjesStenim u Nacelnickom uredu samoupra-

e'samoupikave, slijeva1van

Posjet Bikicu

Rad i planovi Hrvatske samouprave

ve naselja. Bara Jagié, uciteljica u mirovini,
Clanica je Hrvatske samouprave od prvog
ciklusa (1994), Marija Petres Szab¢ i Jovanka
ISpanovi¢ od drugog (1998), a Ivan Veles
vijeénik je od 2010. godine.

Na moje zanimanje o broju ¢lanova bunje-
vackohrvatske zajednice, moji sugovornici
procjenjuju da ih ima Sezdesetak zajedno sa
simpatizerima. Njihove rije¢i potvrduje i
popis biraca za izbor mjesne Hrvatske samo-
uprave iz 2010. kada ih je na popisu bilo 63,
Cetiri godine prije pak 69, ali, kako dodaju, na
Prelu ih se zna okupiti i znatno viSe. Prije
uvodenja posebnog popisa biraca, 2002. za
Hrvatsku samoupravu glasovalo je 242 bi-
raca.

Predsjednica Marija Petre§ Szabd, od pro-
sinca prosle godine u mirovini, kako sama
istice od treceg ciklusa (2002) bila je zamje-
nicom predsjednika, a nakon posljednjih
izbora postala je predsjednicom. Obveze na
novoj duZnosti nisu joj bile nepoznate jer,
zapravo, ve¢ otprije kao zamjenica vodila je
najvazniju administraciju, zapisnike, i organi-
zaciju rada.

jeles, Meamija Petres Szabo, -)_?am Jagic,

Jovanka Ispanovié Michler

— lako smo ve¢ prije nekoliko godina pla-
nirali, lani smo prije Prela odlucili da ¢emo
organizirati plesacnicu (utemeljiti plesni
krug). Naime dogadalo se na prelima da su se
nakon prigodnoga kulturnog programa nasih
gostiju, okupljeni polako razisli jer, kako su
se neki orkestri potuzili, Biki¢ani nisu znali
plesati. S pomocu Cavoljca Stipana Mandica,
lani prije Prela organizirali smo plesacnicu,
od pocetka sijeCnja do Prela tjedno dva puta
dolazila nam je jedna osoba poducavati ples.
Objavili smo to i na mjesnoj kablovskoj tele-
viziji, odaziv je bio vrlo dobar, dosli su i sim-
patizeri koji vole plesati. Zapravo, oni su
postali i simpatizeri Hrvatske samouprave u
Bikicu. Tako se oko plesnoga kruga i plesac-
nice okupila jezgra s dvadeset i pet ¢lanova,
koji su nam stalno dolazili, a onda su se njima
prikljucili novi ¢lanovi, pa nas je znalo biti i
45-ero. To nam je vrlo dobro doslo jer nas je
udruzilo, budu¢i da nas je sve manje, malo je
djece i mladih, a uglavnom ve¢ samo stariji
znaju bunjevacki, hrvatski. Mnogi su nakon
Skole otisli iz sela trbuhom za kruhom — rece
uz ostalo predsjednica Marija Petre§ Szabd
uoCi velikih priprema za ovogodiSnje
Hrvatske dane i Prela bez granica koje je odr-
Zano jos sredinom veljace. Ove godine u su-
organizaciji sa samoupravom naselja, u okvi-
ru Hrvatskih dana i zajednickog projekta s
prijateljskim naseljem LemeSom (Svetozar
Mileti¢) iz Srbije. Posrijedi je zajednicki pro-
jekt u okviru IPA programa prekograni¢ne
suradnje Madarska—Srbija, koji ukljucuje
daljnje zajednicke susrete u Lemesu i Bikicu.

Prelo nije jedina, ali je najveca godiSnja
priredba bunjevackih Hrvata u Bikicu. Prosle
su godine bili na bunjevackim prelima u
Cavolju, Sentivanu i Baji, sudjelovali i na raz-
nim drugim priredbama prijateljskih naselja,
odnosno hrvatskih samouprava. U proljece im
je izostao ved tradicionalni zajednicki izlet,
ali su zato na mjesnim Duhovskim danima
sela okupili hrvatsku zajednicu i zajedno
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Polaznici hrvatskoga kruzZoka na ovogodisnjem Prelu

kuhali, bilo ih je cak tridesetak. Povodom
zavrSetka Skolske godine nagradili su ucenike
osmog razreda i najbolje ucenike s po jednom
poklon-knjigom. U rujnu su organizirali izlet
za djecu na Dane Gemenca, a uz clanove
samouprave pratilo ih je i nekoliko roditelja.
Pocetkom 2010. bili su u PeCuhu, a prosle
jeseni oni su ugostili Hrvatsko kazaliSte iz
Pecuha koje je prikazalo igrokaz Albin bir-
cuz. lako su se pribojavali kakav ¢e biti oda-
ziv, okupilo ih se viSe od stotinu, a dosli su im
i prijatelji iz Sentivana. Dana 5. studenog bili
su u Sigetu, upoznavajuci se s povijesnim i
kulturnim znamenitostima, posjetili su tvrdu,
a bili su i na kupanju. U prosincu su odrzali
javnu tribinu na kojoj su se takoder okupili u
lijepom broju. Tada su odlucili da ¢e postavi-
ti malu etnografsku izlozbu, bunjevacku sobu
u mjesnoj Skoli, ali jo§ nisu dobili obecanu
prostoriju. No prigodna je izlozba ostvarena
ove godine za Hrvatske dane. Lani su bili jo§
i na DuZijanci u Subotici s prijateljima iz
Baje, a vratili su se oduSevljeni videnim i
dozivljenim — saznajem od ¢lanova Hrvatske
samouprave koji se zajednicki prisjecaju lanj-
skoga rada, ostvarenih i neostvarenih prire-
daba. Svakog ponedjeljka od 18 sati u mje-
snom domu kulture imaju plesacnicu, a ple-
sove poducava Stipan Puskas, ¢lan Hrvatske
samouprave u Sentivanu. I posljednji put prije
Prela bilo ih je 25-30 osoba. Lani je pocelo,
a na Prelu je ve¢ bilo mnogo vise plesaca.
Nikada nije bilo tako veliko kolo kao lani, a
ove je godine bilo jo§ vece. Skromno, ali Sted-
ljivo su gospodarili, od onoga §to su imali na
raspolaganju, a dobili su i drzavnu potporu u
lijepom iznosu. Doveli su u red administraci-
ju, zapisnike, imali su lijepe i sadrZzajne pri-
redbe. Nadalje, podupirali su obnovu sata na
zvoniku Zupne crkve sa 100 tisuca forinti,
zatim izdavanje knjige dr. MiSe Mandica
,Price sa bunjevacki salasa”, pa list Backi
glasnik...

Nekada je postojao i plan za kupnju od-
nosno uredivanje zaviajne kuce, ali kako
nisu nasli odgovarajucu kudu, uz to ni odrza-
vanje ne bi bilo lako, a da bude zatvorena, ne
bi imalo smisla, pa su kona¢no odustali. Ove
se godine Zele natjecati za razne programe.
Medu planovima isticu i stipendiranje sadas-
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njeg osnovnoskolca, po njima, buduceg uce-
nika HOSIG-a Miroslava Krleze u PeGuhu.
Bududi da ce tek sljedece godine biti ucenik
osmog razreda, inace vrlo snalazljiv decko
podrijetlom je iz aljmaske bunjevacke obitelji,
Zelja im je da ga povedu na otvoreni dan
Skole. Najvaznijim smatraju osnivanje pjevac-
koga zbora, zatim sudjelovanje na Duhov-
skim danima sela, suradnju s ucenicima iz
Pomurja, uz posredovanje uciteljice Jagice
Jasenovié, izlet u Visegrad... posjet pecusko-
me Hrvatskom kazaliStu.

Svojedobno su plesacnicu pokrenuli u
Zelji da ¢e im se pridruziti mozda i mladi, a
ispostavilo se da osnovno$kolci i mladi uglav-
nom odlaze na njemacki ples. Premda su pla-
nirali pokrenuti plesnu skupinu, pokazalo se
da je to tesko ostvarivo, stoga se nadaju da e
lakSe utemeljiti pjevacki zbor bunjevackih
Hrvata.

Postoji primjerna suradnja s vecinskom,
seoskom samoupravom. Po novom zakonu o
pravima narodnosti, Hrvatska je samouprava
pocetkom godine, umjesto manjinske, postala
narodnosnom, a dobili su i novu biljeZnicu —
Moniku Jagicu, podrijetlom iz Dus$noka.
Dobit ¢e i internetski prikljucak, predvidaju
uredivanje prostorija s novim namjestajem,
starim fotografijama i drugim.

Osim hrvatske, u Bikicu djeluje i njemac-
ka samouprava, a u $koli se odvija i nastava
njemackog jezika. Hrvatski se jo§ predaje u
mjesnoj osnovnoj skoli, ali posljednjih godina
ve¢ samo izvan satnice u obliku kruzoka,
tjedno po jedan sat. KruZok hrvatskoga jezika
ima 16 polaznika, a poducava ih uciteljica
Jagica Jasenovi¢. Nije lako, niti se moZe
ozbiljno raditi s njima u jednoj grupi od 6. do
12. godina, dodaje umirovljena uciteljica
Bara Jagi¢, stoga je naglasak viSe na upozna-
vanju, njegovanju kulture i obicaja. Nastupaju
redovito na Bunjevackom prelu s recitacijama
i pjesmama na materinskom jeziku. Dolaze i
na plesacnice. S druge strane tesko je od tako
malog broja naci dobre pjevace... kao §to je to
u ve¢im zajednicama. Nije lako, dapace, vrlo
je teSko organizirati nastavu hrvatskoga jezi-
ka, ukazati roditeljima na to koliko je vazno
ucenje, njegovanje materinskog jezika.

S. B.

Tamburaski sastav iz Bikica

Ministarstvo javne uprave i pravosuda
Objavljen natjecaj za
narodnosne stipendije

srednjoskolaca

Ministarstvo javne uprave i pravosuda i
ove godine objavljuje pozivni natjecaj za
narodnosne stipendije za srednje Skole
koje djeluju prema jednojezi¢nom ili dvo-
jezi€nom narodnosnom programu i nji-
hove ucenike. Cilj je natjeCaja pomaganje
nastavka Skolovanja ucenika izvanrednih
sposobnosti, pripadnika narodnosti koje
su navedene zakonom o pravima narod-
nosti.

Ucenici i njihove skole do 15. svibnja
mogu se prijaviti na natjecaj za narodnos-
nu stipendiju koju je lani utemeljio Tibor
Navracsics, ministar javne uprave i pra-
vosuda. Stipendija se moZe dodijeliti uce-
niku koji je svoj natjecaj predao zajedno
s ustanovom koja je navedena u pozivu, a
ucenik je razreda koji prethodi zadnjim
dvjema godistima. Natjecati se mogu
samo drZavljani Madarske, koji su prema
izjavi pripadnici narodnosti, a prosjek
ocjena od prethodne Skolske godine
dostize najmanje 4.00, iz drugih izvora
ne dobiva stipendiju za isto razdoblje, te
koji istovremeno pristaje da mu se osobni
podaci tretiraju po uredbi. Stipendija se
dodjeljuje samo onda ako je natjecatelj
dostavio sve potrebne dokumente u nave-
denom roku i odgovora svim postavlje-
nim uvjetima. Pravo na stipendiju, koja se
dodjeljuje u iznosu mjesecno 60.000 Ft,
ostvaruje se 1. rujnom ove godine.
Natjecati se moze dva ucenika po ustano-
vi, o dodjeli stipendije odlucuje ministar,
a imenik stipendista objavit ¢e se na
Vladinoj web-stranici. Pokrice za prog-
ram stipendiranja osiguran je u poglavlju
proracuna Ministarstva javne uprave i
pravosuda s namjenom za narodnosti.
Poziv za natjecaj i obrazac dostupni su na
kormany.hu. (izvor: kormany.hu)
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osobe” — kaze Jozo Solga.

Razgovor vodila: Branka Pavic¢ BlaZetin

,»Civilna je udruga grupa ljudi koji su se odlucili okupiti, druziti jer imaju zajednicke
ciljeve, njegovati kulturu, plesati, graditi igraliste, pjevati, glumiti ili recimo politizira-
ti. Ako zelimo, i oni koji Zele politizirati, mogu to Ciniti preko Saveza Hrvata, ali bi onda
on, Savez, trebao biti u prvom redu politicka organizacija, a znamo kako politiku cine

Po izvjes¢ima
novinara Hrvat-
skoga glasnika,
nadinjenima na
skupovima na
kojima su se bi-
rali delegati iz-
medu  Clanova
Saveza Hrvata u
Madarskoj, koji
¢e predstavljati
Clanstvo na nastupaju¢em Kongresu 19. svib-
nja u Budimpesti, Citatel] moze zakljuciti
kako se nije dogadalo bog zna $to osim $to je
Clanstvo izabralo delegate, ne dajuéi njima
upute Sto i kako zastupati na Kongresu glede
nacrta Statuta, Sto ga ¢lanstvo nije imalo pri-
like imati na uvidu prilikom izbora delegata.
O Statutu ovih dana raspravlja PredsjedniStvo
Saveza Hrvata, ono ¢e s njihove strane izra-
deni i izglasovani nacrt Statuta podastrijeti
delegatima koji ¢e Clanstvo Saveza predstav-
ljati na Kongresu, Sto ne iskljucuje moguénost
da netko od nazoc¢nih delegata, i onih izabra-
nih sa strane ¢lanstva i predstavnika uclanje-
nih udruga ne ponudi na raspravu i glasovanje
i neku drugu inacicu nacrta Statuta. Na skupu
koji je odrzan u Potonji 31. oZujka nazocni su
zauzeli stav o temeljnim pitanjima koja bi
delegati izabrani u Potonji trebali zastupati na
Kongresu. Predsjednik Zajednice podravskih
Hrvata, ¢lan PredsjedniStva Saveza Hrvata iz
Podravske regije koji predstavlja sve pojedi-
nacne Clanove Saveza iz regije u sadasnjem
Predsjednistvu, Jozo Solga, nakon skupa izja-
vio je za Hrvatski glasnik: ,,Mislim kako je
odaziv bio dobar i obavili smo ono na §to nas
je zaduzilo PredsjedniStvo Saveza.
Podravska regija ima pravo (temeljem
broja ¢lanova) na Sest delegata. Radi se o 150
Clanova koji redovito placaju clanarinu u
Savezu Hrvata, sto je lijepa brojka. Kako ste
uspjeli animirati ljude da se uclane u Savez
Jjer znamo kako to nije tako u svim regijama?
Posao smo zapoceli pred izborima 2010.
godine, jer tada je Savez zauzeo stav, ako
netko zeli da se kandidira za zastupnika
hrvatskih samouprava na listi Saveza Hrvata
u Madarskoj, Sto znaci da Zeli raditi u politic¢-
koj organizaciji Hrvata u Madarskoj, Sto je i
Savez, on svakako ima u najmanju ruku
moralnu obvezu da se pridruzi, prikljuci ovoj
politickoj organizaciji, odnosno Savezu Hrva-
ta u Madarskoj, i da bude njezin ¢lan te placa

redovito i ¢lanarinu. I to ne samo u izbornoj
godini, kada mu treba Savezov potpis, i kada
se naglo sjetimo kako postoji Savez Hrvata,
nego se od ¢lanstva ocekuje stalna aktivnost.
Jer ako se prikljucis jednoj civilnoj organiza-
ciji i ako je ta organizacija i politicka, onda
mora$ njegovati odnose, a ako neces njegova-
ti te odnose, onda tebe kao ¢lana trebaju ani-
mirati zaduZeni, danas je to PredsjedniStvo,
Zemaljski odbor, jedino na taj nacin Savez
kao udruga moZe funkcionirati. Ako netko ne
Zeli sudjelovati u radu Saveza, onda neka izja-
vi da se odri¢e Clanstva, potvrdi pismom i
onda ga se nece tretirati kao ¢lana. Naravno,
kao Hrvata Savez ga i nadalje ocekuje na svo-
jim priredbama, ali ne ratunamo na njega kao
politickog aktivista.

Nastaje zbrka glede Saveza kao kulturne i
politicke udruge. Jednom je kulturna, drugi
put politicka, i tako redom. Zasigurno je u
proslosti tzv. samoupravljanja Hrvata u
Madarskoj Savez odigrao kljucnu ulogu upra-
vo pri izborima za manjinske samouprave, ali
Jjednako tako je sigurno da ¢e na nastupaju-
¢im izborima, zapravo, Savez moci biti ona
kljucna organizacija koja ¢e na neki nacin
odrediti politicku buducnost Hrvata u Ma-
darskoj nakon 2014. godine, ako uspije ojaca-
ti sebe kao politicku udrugu svih Hrvata u
Madarskoj?

Kada je osnivan i osnovan Savez Hrvata u
Madarskoj, prije vise od 20 godina, onda je
on uzeo na sebe vaznu politicku ulogu. To se
zanemarilo proteklih godina, iSlo se drugim
smjerom, pokuSavalo se naci svoje mijesto,
uzelo se na sebe one zadatke Sto su zadaci
kulturnih udruga, KUD-ova, zborova itd. Jer
navedeni bi trebali djelovati u okviru kulturne
autonomije, a Savez Hrvata trebao je biti i tre-
bao bi biti politicki partner madarskoj drzavi,
vlastima, politicki partner u pregovorima s
maticnom zemljom, neka vrsta ,stranke”,
najjace stranke Hrvata u Madarskoj. Mislim
kako je nacinjena velika pogreska §to nismo
i8li tim smjerom. Mislim i predlazem kako
Savez treba ojacati upravo u spomenutom
smjeru. To nam nalazu i nove zakonske
odredbe. Novi Zakon o civilnim udruZenjima
kazuje: ako ces se baviti kulturom, kulturnom
autonomijom, to je jedna stvar, ali ako ces se
baviti politickim poslovima, onda svakako u
svoj rad mora§ unijeti profesionalizam.
Udruga koja se zeli baviti politikom, politizi-
rati treba da postane na neki nacin stranka, u

navodnicima. Naime ona ne spada pod Zakon
o strankama, ali ako pazljivo ¢itamo zakonske
stavke, onda znamo da je to isto. Mi smo kao
udruga dio civilne sfere, ali kada dode do
toga da moramo razjasniti kakav politicki
smjer, onda se trebamo ponasati kao prava
stranka. I stoga nije sigurno da nam za to
treba masa ljudi, jer masa ljudi neka budu u
KUD-ovima, pjevackom zboru, ako zna pje-
vati... Savez Hrvata kao krovna organizacija
mora politicki osmisliti kulturnu autonomiju i
sve ono Sto za hrvatsku zajednicu znaci opsta-
nak.

Gledajuci , politicku scenu” drugih ma-
njinskih zajednica, na neki nacin odlikuje je
pluralizam politiziranja. Kada to govorim,
kazem kako mnoge manjinske zajednice, ne
sve, imaju vise udruga driavnoga ranga i kao
takve te udruge imaju zastupnike u vrhovnim
drzavnim manjinskim ,politickim” tijelima
koji su svoje mandate osvojili na driavnim
listama svojih udruga. Hrvati su ostali na
neki nacin ,,jednopartijski”’, moZemo to i tako
nazvati, jer imaju samo Savez Hrvata i svi
zastupnici sadasnje i dosadasnjih skupstina
Hrvatske drZavne samouprave (otkada civil-
ne udruge temeljem zakona mogu postavljati
driavne liste) jesu s liste Saveza Hrvata.
Vjerujes li i kao predsjednik Zajednice pod-
ravskih Hrvata i kao ¢lan sadasnjeg Pred-
sjednistva Saveza Hrvata da ¢e Savez uspjeti
zadrZati tu ulogu krovne i jedine politicke
civilne udruge Hrvata u Madarskoj?

Ja ni sada ne mislim da smo jednostranac-
ki, da djelujemo jednostranacki. Prema $iroj
javnosti jesmo. Jer i nadalje zastupamo ono
bratstvo i jedinstvo Sto ionako ne postoji u
stvarnosti, jer znamo kako smo razli¢iti ljudi,
imamo razli¢ite interese i svatko drugacije
gleda na ovaj svijet, pa i na sudbinu Hrvata u
to je i prirodno. Mislim na ove sadasnje regio-
nalne organizacije koje se predstavljaju kao
istostranacke sa Savezom, jer su se tako pred-
stavile, i postavile prilikom formiranja drzav-
ne liste Saveza Hrvata u Madarskoj na posljed-
njim izborima, $to je bilo dosta mucno u
predizbornom razdoblju, ali dobro, to smo
progutali, dogovorili smo se i imamo Hrvat-
sku drZzavnu samoupravu sa zastupnicima iza-
branim s jedinstvene liste Saveza Hrvata u
Madarskoj. Mislim kako taj nacin, koji se
tada proveo, prilikom sljedecih izbora treba
zaboraviti, neka se zna tko s kime je u koa-
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liciji, kojoj organizaciji pripada, zeli li radi-
ti za dobrobit svih Hrvata u Madarskoj, ili
¢e se poceti gubiti u nekakvim regionaliz-
mima. Ako tako bude, onda ¢e to u politic-
kom smislu biti smrtna kazna za Hrvate u
Madarskoj.

Stoga zastupam stajaliSte kako Savez
Hrvata treba da postane krovna politicka
organizacija i jaki politicki partner u prego-
varanju s drugim strankama. Ja tako zamis-
ljam Savezom daljni put. Jesu svi ¢lanovi
Skupstine s liste Saveza Hrvata, da, ali to je,
rekao bih, u stvarnosti pod upitnikom. I to
neka uzmu na sebe oni koji se, zaista, na
¢udan nacin ponaSaju. Naime sve se CeSce
postavlja pitanje, naravno moralno, kako je
usao s liste s kojom u stvarnosti nema isto
miSljenje.

Spomenuo si zakon o civilnim udrugama,
spomenuo si profesionalizaciju, Sto zapravo
zakon kaZe, koje uvjete treba ispuniti civilna
udruga da bi mogla obnasati funkciju politic-
kog prezentiranja Hrvata u Madarskoj.

Prije svega udruga mora biti materijalno
stabilna, gospodarstveno profesionalizam
mora uci u poslovanje tako i zakon propisuje
kako treba imati profesionalnog zaposlenika,
odnosno da se jasno vidi kako jedan dio tro-
Skova se trosi na onaj dio koji osigurava funk-
cioniranje, dakle na zaposlenoga/zaposlene. I
ako nije recimo ta osoba/osobe u punom sta-
tusu, svi osobni rashodi moraju se vidjet i
osobni rashodi onih koji obavljaju poslove u
udruzi temeljem honorara, vrashodi osoba/
osobe koja obavlja poslove knjizenja, bilance,
rjeSava poslove pri sudu, saziva skupstinu
udruge. Treba osigurati da najviSe politicko
tijelo organizacije ima stalne veze sa ¢lanovi-
ma, pismenim putem, pregovorima sa clano-
vima, ako ¢lanstvo potrebuje nekoga ili nesto,
dobije sve potrebne informacije.

Koliko civilnih udruga ima kod Hrvata u
Madarskoj koje ce moci ispuniti zakonske
uvjete?

Mislim kako ih je lakSe prebrojiti nego
prste na ruci.

Drugim rijecima, u svakom slucaju je naj-
bolja alternativa jedna zajednicka krovna
politicka organizacija Hrvata u Madarskoj.

Stopostotno da je tako. Unutar organizaci-
je mogu biti razlic¢ita misljenja, ali i jasni sta-
vovi prihvaceni kako glede buduénosti same
organizaciju, tako i problematike Hrvata, to je
uznapredovala asimilacija, nedostatak identi-
teta, jacanje hrvatskoga skolstva, jasna kultur-
na politika... Sto bi trebali zajedno zastupati
zastupnici HDS-a koji su u Skupstinu usli s
liste Saveza Hrvata u Madarskoj.

Neka zastupnici, ¢lanovi Saveza koji Zele
politizirati budu i stru¢njaci u danim podruc-
ju jer samo tako moze Savez kao krovna orga-
nizacija skupiti sve one koji Zele raditi za
hrvatsku zajednicu. Potrebno nam je malo
,hacionalizma” u pozitivnom smislu, jasnoga
hrvatstva, odlu¢nih ljudi s jasnim stavovima i
Zivotnim i profesionalnim jer bez toga nece-
mo modi opstati.

Clanstvo iz VaSe regije zauzelo je na
sastanku stav da se preferira buducnost
Saveza Hrvata kao udruge prirodnih osoba.

Da, ja to isto kazujem ve¢ godinama, kao
papiga na svim sastancima PredsjedniStva i
Zemaljskog odbora. Sve §to se stvara, dogada,
inicira na zemaljskoj kugli, to sve Cine osobe,
pojedinci. Civilna je udruga grupa ljudi koji
su se odlucili okupiti, druZiti jer imaju zajed-
nicke ciljeve, njegovati kulturu, plesati, gradi-
ti igraliSte, pjevati, glumiti ili recimo politizi-
rati. Ako Zelimo, i1 oni koji Zele politizirati,
mogu to Ciniti preko Saveza Hrvata, ali bi
onda on, Savez, trebao biti u prvom redu poli-
ticka organizacija, a znamo kako politiku ine
osobe. One koji Zele politizirati, intelektual-
ce, nije slobodno iskljuciti iz redova ako oni
mogu svojim radom, osobnoséu, primjerom
donijeti napretku hrvatske zajednice u Ma-
darskoj. Ova stajaliSta zastupam i pri izradi
nacrta Statuta Saveza Hrvata u Madarskoj,
oko Cega se trenutno usuglaSava na sjednica-
ma PredsjedniStva Saveza Hrvata u Ma-
darskoj.
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Halas

XIII. medunarodni festival
¢ipke u Halasu,
110. obljetnica halaske Cipke

Od 20. travnja do 6. svibnja 2012. u
backo-kiSkunskome Halasu (Kiskunha-
las) odrzat ¢e se XIII. medunarodni festi-
val halaske ¢ipke koja ove godine obilje-
zava 110. obljetnicu postojanja. Sve¢ano
otvorenje ovogodiSnjega Medunarodnog
festivala Cipke bit ¢e u Domu cipke 20.
travnja u 17 sati. Dana 21. travnja od 9.30
do 17 sati prireduju se medunarodno
predstavljanje tehnike i sajam cipke, te
glazbena i obrtnicka predstavljanja, a 22.
travnja od 9.30 do 16 sati medunarodno
predstavljanje tehnike i sajam Cipke. Pod
nazivom ,JIgra s tankim koncem”, uz
razne domace izlagace, na Festivalu e se
predstaviti i Cipkarske radionice iz ino-
zemstva, iz Hrvatske, Austrije, Ceske,
Estonije, Rusije, Njemacke i Slovenije.
Ove se godine predstavlja Lepoglavska
¢ipka, izradena tehnikom ¢ipke na batice.
Gosti iz Lepoglave sudjelovat e sveca-
nom otvorenju Festivala Cipke. Posjeti-
telji ¢e moci upoznati razne tehnike
Cipke, sa starinskim, ali i s modernim
radovima. Osim toga bit Ce i pravih rijet-
kosti, kao Sto su halaska ¢ipka u boji stara
100-110 godina iz zbirke privatnih osoba
i nekoliko domacih muzeja. Nadalje pro-
gram ovogodiSnjeg Festivala Cipke bit ¢e
obogacen i predstavljanjem nematerijalne
kulturne bastine uvrStene u nacionalni
popis, kao Sto su primjerice mezeturski
loncari, kalacki vezovi i rukotvorine, kar-
caski ov&ji paprika§, mohacki Sokci, i
sokolari. Kako saznajemo, u programu
21. travnja sudjelovat ée mohacki Sokci i
Orkestar ,,Poklade”. Medunarodna izloz-
ba u halaskome Domu cipke moze se
posjetiti od 20. travnja do 6. svibnja.

kulture.

PECUH - Hrvatski klub Augusta Senoe i Udruga hrvatskih vinogradara u Madarskoj prire-
duju XXIX. natjecanje hrvatskih vinogradara i vinara u Madarskoj. ProglaSenje rezultata
natjecanja bit ¢e 20. travnja, s pocetkom u 17 sati, u Hrvatskome klubu Augusta Senoe.

SURDUKIN]J - Vinogradari iz toga naselja i okolice te Mohaca natjecu se u kakvoci vina.
Oni koji su Zeljeli sudjelovati natjecanju uzorke vina trebali su predati do 16. travnja u vin-
skoj kuc¢i Planina u Mohacu, a proglasenje rezultata je 20. travnja u surdukinjskom domu

DARAN] - Hrvatska samouprava toga sela organizira zabavu zatvorenoga tipa pod imenom
,Veceras je nasa festa...”, 21. travnja, s pocetkom u 19 sati u tamosnjem domu kulture.
Vrijeme je da dostojno proslavimo prolje¢e s naSim pomagacima i prijateljima, kaze pred-
sjednik Hrvatske samouprave Ladislav Vertkovci, a da nam nastupom uljepSaju vecer, po-
zvali smo KUD Dravu iz Lukovis¢a 1 KUD Podravinu iz Barce, te tamburaski sastav Vizin.

PRISIKA - Predsjednik Drustva Gradisc¢anskih Hrvatov u Ugarskoj (DGHU) Caba Horvath
saziva generalnu sjednicu 29. aprila 2012. (nedilja) u 14.30 uri. Mjesto sjednice: Prisika,
Hunyadieva 19, Muzej sakralne umjetnosti Hrvatov u Ugarskoj. Za sjednicu je predvidjen
ovaj dnevni red: 1. Izvje$c¢aj o 2011. ljetu; 2. Plani za 2012. ljeto; 3. Razno. Ako sjednica na
pocetku nima kvorum za pol ure se saziva sjednica s istim dnevnim redom.

CAJTA, GORNJI CETAR - Igro-
kazacko drustvo Petrovoga Sela Vas srdac-
no poziva 21. aprila, u subotu u Cajtu, na
svoju predstavu Antona Hamika, pod
naslovom Srce na pravom mjestu, u pre-
vodu Stefana Geosica, pod rezijom Ane
Skrapic’-Timar. Salni igrokaz u tri ¢ini se
zacme u 19.30 uri u mjesnom Domu kul-
ture. Tajedan dan kasnije, 28. aprila, u
subotu Petrovi$¢ani nastupaju u cetar-
skom Kulturnom domu. I ovde se zacme
predstava u 19.30 uri.

MOHAC — Tamburaski sastav ,,Sokadi-
ja” 27. travnja 2012. godine prireduje
redovito mjesec¢no druZenje pod nazivom
Sokadija klub”, koji ¢e se upriligiti u
klupskim prostorijama Citaonice moha&-
kih Sokaca, s pocetkom u 20 sati.
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Prica o dva pjesnika uz predstavljanje
najnovijih zbirki u izdanju Znanstvenog zavoda
Hrvata u Madarskoj

U organizaciji tamosnje Hrvatske samouprave,
u Harkanju su u nepun mjesec dana odrzana
dva knjizevna druZenja, tribine i predstavlja-
nja u znaku spomena na dvojicu hrvatskih
pjesnika: Josipa Gujasa Puretina i Stipana
BlaZetina. Naime zbirke pjesama, ,,Iz pozadi-
ne” Josipa Gujasa Puretina i ,,Na istom kolo-
sijeku” Stipana Blazetina, ugledale su svjetlo
dana 2011. godine u izdanju Znanstvenog
zavoda Hrvata u Madarskoj. Zbirka ,,Iz poza-
dine” izasla je u povodu pjesnikove 75. obljet-
nice rodenja (1936. u Martincima) i 35.
obljetnice smrti (1976. u Budimpesti), a zbir-
ka pjesama ,,Na istom kolosijeku” u povodu
70. obljetnice rodenja (1941. u Santovu) i 10.
obljetnice smrti (2001. u Pecuhu) Stipana
Blazetina. Radi se o dva pjesnika koji su svo-
jim pjesniStvom pretezno obiljeZili pjesnicko
stvaralastvo Hrvata u Madarskoj osamdesetih
godina dvadesetog stoljeca.

Spomenuta dogadanja pobudila su veliko
zanimanje harkanjskih Hrvata, okupljenih
oko Hrvatske samouprave i MjeSovitoga pje-
vackog zbora, kaze nam predsjednica har-

kanjske Hrvatske samouprave ZuZa Greges.
I prvom i drugom predstavljanju sudjelovali
su vrsni predavaci te knjiZzevno-jezi¢ni znalci;
ravnatelj Znanstvenog zavoda Hrvata u Ma-
darskoj Stjepan BlaZetin i umirovljeni sveuci-
lisni profesor Ernest Baric.

Dana 20. oZujka govorili su o pjesnistvu i
knjizevnom jeziku Josipa Gujasa Duretina, a
17. travnja o pjesniStvu i knjizevnom jeziku
Stipana Blazetina. Susreti su odrzani u knjiz-
nici Osnovne i glazbene Skole Pél Kitaibel, a
slijedili su im druZenje i dugi razgovori.
Govore(i uza zorni power point prikaz o knji-
Zevnom radu Puretinovu i Blazetinovu, Stje-
pan BlaZetin je nizom zanimljivih podrobno-
sti upoznao i zaintrigirao slusateljstvo, a nista
manje zanimljivo nije bilo ni predavanje
Ernesta Bari¢a koji se osvrnuo na uporabu
hrvatskoga jezika kod dvojice pjesnika, Sto je
imalo svoju uvjetovanost proizaslu po njemu,
iz njihova zavi¢ajnog odgoja, podrijetla, Sko-
lovanja, i poslije profesionalnog rada.

bpb

Najzrelijoj Hrvatici u Ugarskoj Cestitali
u Budimpesti

Sretan rodjendan, teta Lola!

SANTOVO - U suorganizaciji tamosnje Hrvatske samouprave i Turisticke zajednice
Koprivnicko-krizevacke Zupanije, 26. travnja 2012. godine u 17 sati u predvorju santovac-
kog doma kulture otvara se izlozba pod naslovom «Cetiri slikara naive iz Hrvatske».
U okviru izloZzbe predstavljaju se Dragutin Kovaci¢, Stjepan Dukin, Martin Pukin i
Vladimir Ivancan iz Opéine Molve, jednog od sredista hrvatskoga naivnog slikarstva u
kome djeluje likovna udruga ,,Molvarski likovni krug” s galerijom osnovanom 1994. godi-
ne. Izlozbu dée otvoriti Ljiljana Pancirov, generalna konzulica Republike Hrvatske u
Pecuhu, a otvorenje e uljepSati Tamburaski orkestar Hrvatske osnovne $kole. Izlozba se
mozZe posjetiti do 5. svibnja.

BEREG (BACKI BREG) — Hrvatsko kulturno-prosvjetno drustvo ,.Silvije Strahimir
Kranjcevi¢” 22. travnja 2012. svecano obiljezava 100. obljetnicu rodenja knjizevnika Ante
JakSi¢a u Godini hrvatskih velikana u Vojvodini, zajednickog projekta u suradnji s
Zavodom za kulturu vojvodanskih Hrvata. Program: 15.30 okupljanje u domu kulture,
16.00 misa u Zupnoj crkvi Svetog Mihovila, 17.00 polaganje vijenaca na grob Ante Jaksica,
17.30 otvaranje izloZbe knjiga Ante JaksSica, 17.45 sveCana akademija i predstavljanje knji-
ge Ante JakSiéa Duse zemlje. Backi hrvatski knjizevnik, pjesnik, pripovjedac, novelist i
romanopisac Ante Jaksi¢ roden je 22. travnja 1912. u Beregu, a umro 30. studenoga 1987.
u Zagrebu. Po vlastitoj Zelji pokopan je u rodnom Beregu, a njegovi sunarodnjaci 4. srpnja
2006. otkrili su mu spomen-ploc¢u na rodnoj kuci.

- - o

Pestanski zitak Petrovi$¢anov, daleko od
rodnoga sela, je pravi mali ¢arobni svit.
Osobito pak onda, kad u metropolu zajde
kakova kulturna grupa iz Pincene drage.
Minule subote jur tradicionalno su nastu-
pali petroviski igrokazaci, pod peljanjem
Anice Skrapi¢-Timar, u Jékai klubu u
XII. okrugu, na poziv tamosnje Hrvatske
samouprave. To, sa strane peStanskih
Petrovi§¢anov svenek Zeljno cekano spra-
visce, od ljeta do ljeta nigdar se ne more
odvijati prez nazocnosti tete Lole Nim-
¢eve, rodjene Petroviséanke i nje kcerke
Magde. Za nastupom, 14. aprila, u subo-
tu uvecer, slijedila je i jedna druga sve-
tacnost, pokidob najzrelija Hrvatica u
Ugarskoj 15. aprila, u nedilju je navrsila
svoje 102. Ljeto zitka. Kako se da viditi i
na kipicu Petra Tyrana, Rozalija Nemet-
Molnar su jos, hvala Bogu, pri dobrom
zdravlju i veselju, §to je nigdar ne ostav-
lja. Jedan od najpoznatijih Petrovi§¢anov
Lajo§ Skrapi¢ ni ovput nije pozabio na
visoki jubilej, i ekstar je gratulirao slav-
Jjenici, u ime cijele hrvatske zajednice.
Pravoda je i ovput obavezno otpjevana
petroviska rodjendanska jacka Lipa kitica
J’ procvala, na ku se zna srce rastaliti, a
spolom se gane ka-ta suza javno ili pod-
muce.

Lipim Cestitkam se ovput i mi pridru-
Zujemo 1 Zeljimo teti Loli jo§ ¢uda-cuda
liet zdravlja, srice i veselja. Zivili!

-Tiho-
Foto: Petar Tyran

Trenutak za pjesmu
Miroslav Sinci¢

I slavjenih i zabjenih
i zmucenih od vere

i zgubjenih prez vere
na ten nas je svitu
priko svake mere.
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Zbogomdavanje Jakobu Kumanovicu

Ostavio nas zZidanski slikar, glumac,
zastupnik i vjerni Hrvat

Ve¢ cijeli jedan dan sidim nad ovimi rici
i osobito tesko mi je pisati. Zbog prijatelja,
kazaliStarca, slikara, istinskoga Hrvata i
dobroga CLOVIKA. Ovako, s velikimi slo-
vami. U teSkoj bolesti na Bijeloj nedilji,
kada se je pred 60-imi ljeti i narodio, uprav
na ti dan, u sambotelskoj bolnici tiho je pre-
minuo Jakob Kumanovi¢ iz Hrvatskoga
Zidana. Ako je negdo znao to je bol, onda
je to on bio. Sve Stacije mucnoga puta je
poznavao i pohodio, jos je nekako zrac¢io od
optimizma, jo$ je svenek batrio svakoga,
koga je nek mogao. Tako je drzao, kriz mu
je sam Bog podario, to je morao nositi,
suprot toga nigdar se nije bunio. Zadovoljan
S ovim Zivotom u ranoj mirovini i u svojoj
voljenoj familiji, naSao si je sri¢ne trenutke
slikarstvu. Ovjekovjecio je lipotu i neopisi-
va mu je bila radost kad je ve¢ gotova slika
dostala ramu. Nije to bilo drugacije ni pri
obnovljeni kipi ali freska i kapela na
Plajgoru, Hrvatskom Zidanu, pri Peruskoj
Mariji. Kolikokrat je Zidanske, petroviske,
prisicke i gdo sve zna koje jo§ gledatelje
oduSevio, razveselio svojom talentiranom
glumom u Zidanskom kazaliSnom drustvu, s
kakovom preciznoséu je sastavio plane i
skice, potom pak kulise svojemu teatru. S
kojom neizmjernom ljubavlju je ucio u ljet-
nom taboru najmladje na moljanje i farba-
nje. Imao je zlatne i marljive ruke. U polip-
Savanju i za interes sela htio je i aktivno dje-
lati. Jur treci put je bio izabrani zastupnik ne
samo Seoske samouprave, nego i pretpos-
tavnik crikvene stolice, a zalagao se je i za
hrvatske posle.

Tako mu je zrak gustokrat falio i maSin
za disanje svenek pripravno stao polag ste-
lje, ufanje ga nigdar nije ostavilo. Stat e se
iz stelje, zopet ¢e nastupati s mjesnimi igro-
kazaci na svojem dragom materinskom jezi-
ku. Dvi ljeti ga nije bolest pustila na pozor-
nicu, a ljetos, poslidnji put, iako samo u
manjoj ulogi, ponovo smo se s njim skupa
veselili, aplaudirali uspjehu njegovoga
drustva.

Nastup, bolnica, terapija, muke... takov
je bio redoslijed njegovoga zitka u ovi zadnji
miseci. Tuzio se nije! I onda ne, kad pred
trimi tajedni, na danu sprohoda mladoga Zi-
danca, zadnji put smo ga poiskali. Ne-
pravilno mu zdihanje tesko je doteklo sa
zrakom do pluca. Klimao je s glavom,
ozdravit ¢e! U tom smo se ufali svi mi, ki
smo ga rado imali, u tom se je ufao i on sam.
Na poslidnjoj mu sliki, ku je na molbu prija-
teljev iz Dalmacije napravio, stoji lik Gospe
Fatimske iz Dubravica. Fotografija s tog
djela s Cudotvornom Madonom na njegovu
prosnju, virostovala je kraj stelje i kad je na
sve vijeke zatvorio o€i. S jednim dobrim

Clovikom je nas manje, tako su mi rekli
Petrovisc¢ani. Za pravim, istinskim Hrvatom
pladu se i zvoni ove dane u Hrvatskom Zida-
nu, ki ¢e odsad jako faliti ne samo iz rodno-
ga sela, nego iz cijele nase zajednice za ku
je toliko dao nesebi¢no, dobrovoljno.
Ostanu nam njegovi akvareli, portreti, pej-
zazi od Austrije prik Amerike, sve do
Dalmacije, kamo su ga tolikokrat zvali na
gostovanje i otkud je za dar samo hrvatsku
zastavu htio imati.

Potareni i neuti$ljivi zbog gubitka, s ve-
likom krvavom bodljikom u srcu, dajemo ti
zadnji zbogom. Tvoje, u bitki suprot bolesti,
istrudjeno tijelo prikdajemo c¢rnoj zemlji
uprav na tvoj 60. rodjendan, 20. aprila, u
petak. Umjesto rodjendanske torte i Cestitke
s kiticami, vijenci, molitvami i suzami
pokrijemo tvoj grob, polag tvoje Zalujuce
majke, Marije ter hizZne druzice Agice i tvo-
jih sinov Ivana, Kristijana i TamaSa.

Jakob dragi, sanjaj lipo u preskrajnoj
Bozjoj milosti!

-Timea Horvat-

Iz povijesti, trvatskoga glasnika
,INajmanji vrti¢ na svijetu”
(.)

Djecji vrti¢ u Kasadu ove godine slavi dvadese-
tu obljetnicu svoga postojanja, naime, otvoren je
1977. Nalazi se u nezavidnoj situaciji koja je
uvjetovana Sto malim brojem djece Sto velikim
teretom koje uzdrzavanje vrti¢a predstavlja za
proracun seoske samouprave.

¢.)

Za proslavu dvadesete obljetnice postojanja,
Marija Slip¢evi¢ zajedno sa svojim maliSanima
priprema prigodni program. Proslava bi se odr-
zala u sklopu Dana sela kada Kasad namjerava
organizirati jednotjednu manifestaciju koja bi
okupila raseljene Kasadce. Selo namjerava tada
organizirati i Dan KaSadaca. U sklopu toga odr-
zala bi se i proslava kojom bi se obiljezila dva-
deseta obljetnica postojanja vrtia. Pozvali bi
bivse djelatnike i pitomce, organizirali bi izloz-
bu fotografija i jo§ mnogo toga. Ovi dogadaji
trebali bi se odrzati u Kasadu krajem svibnja i
pocetkom lipnja.

Primjer kaSadskog dje¢jeg vrti¢a zorno pokazu-
je situaciju u kojoj se nalaze hrvatski vrti¢i u
Baranjskoj Zupaniji, oni manje-viSe na papiru
nose hrvatski naziv, ali u praksi to slabo funk-
cionira $to zbog malog broja djece §to zbog ljud-
skog faktora. Postavlja se pitanje kako bi se
moglo pomoci ljudima koji se nalaze na terenu,
ako oni Zele i ocekuju pomod, koji su malo dalje
od metodicke i ine prakse, koji ne raspolazu u
dovoljnoj mjeri prirucnicima, slikovnicama i
kasetama na hrvatskom jeziku, ne raspolazu
informacijama o moguénostima dobivanja finan-
cijskih potpora, vrlo rijetko ih posjecuju i pitaju
kako rade i Sto su do sada napravili. Tko su oni
koji bi trebali voditi racuna o tome, pitanje je na
koje se sve manje nalaze odgovori. Za to vrijeme
hrvatsko Skolstvo, barem u Baranjskoj Zupaniji,
pocevsi od vrtica, dobiva dimenziju koja sve
manje sli¢i ucenju stranih jezika, a od onoga Sto
zovemo ucenjem materinskog jezika svakim
danom biva sve udaljenije.

(Hrvatski glasnik, 1997/16)
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Godisnja skupstina Zemaljskog drustva hrvatsko-madarskog prijateljstva

Zemaljsko drustvo madarsko-hrvatskog prijateljstva u Kaposvaru 24. ozujka 2012. g. odrzalo je svoju redovitu skupstinu na kojoj je pri-
hvaceno izvjesce o proslogodisnjem radu, financijsko izvjesée o 2011. g., dodijeljena su priznanja, primljeni su novi ¢lanovi, a iskljuceni
oni koji nisu udovoljili statutu, prihvacen je plan rada za 2012. g.

Ovogodisnja skupstina Drustva zapocela je
pola sata kasnije od zakazanog prvog termi-
na, naime na sjednicu se nije odazvao dovo-
ljan broj clanova, stoga organizacija nije
imala kvorum (subota je bio radni dan, te su
mnogi otputovali na Proljetni sajam u Gu-
dovce), zato je predsjednik Marko Kovac, kao
$to je bilo naznaceno u pozivnici, za pola sata
opet sazvao skupstinu. Intoniranjem madar-
ske i hrvatske himne zapocela je redovita
skupstina Zemaljskog drustva madarsko-
-hrvatskog prijateljstva, najvjernijim simboli-
ma namjere utemeljenja organizacije medu
kojima je povezivanje i pospjesivanje surad-
nje naroda izmedu Madarske i Hrvatske,
izmedu njihovih narodnosti, civilnih organi-
zacija, ustanova, odnosno gajenja dobrosu-
sjedskih odnosa na raznim poljima. Zemalj-
sko drustvo prije sedam godina utemeljeno je
s 20 ¢lanova, a danas ih ima domalo 200, iz
Hrvatske 40. Njegovi su clanovi istaknute
osobe na polju diplomacije, predstavnici
drzavnih udruga, narodnosti, op¢ina, poduze-
¢a i simpatizeri prijateljskih veza dviju drZa-
va. Marko Kovac, predsjednik Drustva, poz-
dravio je nazocne, medu njima Borisa
Golubici¢a, prvog tajnika Veleposlanstva
Republike Hrvatske u Budimpesti, i Ljiljanu
Pancirov, generalnu konzulicu Republike
Hrvatske u Pecuhu.

Nakon jednoglasno prihvacenoga dnev-
nog reda predsjednik organizacije izvijestio je
o aktivnostima u 2011. g. Organizacija je lani
raspolagala skromnim materijalnim sredstvi-
ma, tako je programe ostvarila prema svojim
moguénostima, no inace cilj organizacije u
prvom redu nije da organizira samostalne
programe, nego da povezuje razne partnere iz
dvije drzave, da im pomogne u ostvarenju
zajednickih programa, povezuje predstavnike

I1l. Gradi&¢anski festival
mladih tamhuraigv i tancof;ev
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raznih drustava, ustanova, da Siri informacije
o mogucénostima suradnje na kulturnom,
Sportskom i gospodarskom polju. Ipak, ¢lano-
vi Drustva sudjelovali su u raznim programi-
ma te u suradnji s Hrvatskom samoupravom
grada KapoSvara i organizirali priredbe. U
2011. g. Drustvo je uskladivalo organiziranje
Nogometnog turnira nacelnika s dvije strane
granice, u Velikom Trojstvu, pomoglo je pri
uspostavljanju suradnje grada Héviza i Caz-
me, gradovi su i potpisali sporazum o surad-
nji. Clanovi Drustva sudjelovali su na spo-
men-sjednici Madara u Koprivnici, na medu-
narodnome $portskom susretu u Kaposvaru i
u Bjelovaru, na festivalu u GareSnicama,
pomogli u povezivanju Igala i Lipika, sudje-
lovali na danu sela u Rovi$éu, na izlozbi vina
u Daruvaru, na Danu opéine u Somogyvdru,
u Kadarkutu te u ostalim mjestima u kojima
je Drustvo bilo poveziva¢ u uspostavljanju
suradnje. Inace posredstvom prijateljskog
Drustva veé su trideset naselja iz Somodske
Zupanije potpisale sporazum o medusobnoj
suradnji s nekim od opc¢ina iz Hrvatske.
Drustvo svake godine organizira i izlagace za
razne sajmove u Hrvatskoj, te izlet u mati¢nu
domovinu. Lani je organiziran izlet u Osijek.
Clanovi Drustva bili su sudionici gotovo 30
programa, kao posrednici, povezivaci ili
samo sudionici. O financijama je govorio Pal
Balatinac, predsjednik nadzornog odbora.
Prema njegovu izvjeS¢u Drustvo u 2011. g.
gospodarilo je vrlo razumno, veéina izvora
dobivena je iz uplata ¢lanarina, odnosno od
manjih darivanja. Lani je od ¢lanarine prikup-
ljeno 460 tisuca forinti, 200 tisuca je dobive-
no preko natjecaja, a ostali su prihodi podare-
ni. Drustvo je Stedljivo gospodarilo, neznatan
iznos potrosilo je na administraciju i izlet, pa
je tako godinu zatvorilo sa 608 tisuca forinti.
Taj Ce ostatak modi iskoristiti ove godine na
planirane programe od kojih je ve¢ odrzan
medunarodni nogometni turnir u Somodjadu.

Dobitnicipriznanja

Clanovi organizacije u travnju Zele sudjelova-
ti na prisjeanju na prvog premijera R.
Madarske Antala Jozsefa u Zagrebu, u svib-
nju ¢e organizirati izlet u Sloveniju, a preko
Jjeta ¢e sudjelovati na priredbi u Lipiku, te
pomodi u posredovanju kulturnih drustava iz
Madarske, u rujnu ce posjetiti Stocarski
sajam u Gudovcu, opet ¢e se pobrinuti da na
njemu bude predstavnika iz Madarske, a u
listopadu ¢e pokrenuti tecaj hrvatskoga jezi-
ka. Prijateljsko drustvo u prosincu Zeli orga-
nizirati Hrvatski dan s natjecanjem u kaziva-
nju stihova, kulturnim i Sportskim progra-
mom i sveCanom sjednicom. Prema rijecima
predsjednika, plan je skromniji od prijasnjih
godina, no usput uvijek se prosiruju djelatno-
sti pruzanjem pomo¢i u suradnji.

Ve¢ po tradiciji, na godiS$njoj skupstini
dodjeljuju se priznanja ¢lanovima koji su se
istakli svojim radom na polju povezivanja i
suradnje izmedu Madarske i Hrvatske. Na
ovogodisnjoj skupstini priznanje je uruceno
Péteru Szekeresu, predstavniku Koordinacije
madarske nacionalne manjine u Republici
Hrvatskoj, Imbru BerkeSu, predsjedniku Ma-
darske nacionalne manjine Zagrebacke Zupa-
nije, Josipu Vinceku, predsjedniku Matice
umirovljenika Hrvatske, i J6zsefu Karsaiu,
nacelniku Kadarkuta. U znak zahvalnosti
Ivanu Bandicu, veleposlaniku Republike
Hrvatske u Madarskoj, koji je tijekom svog
mandata podupirao rad Drustva, poslan je
poklon preko predstavnika Veleposlanstva.

Stigle su i dvije molbe za uclanjenje u
Drustvo, o ¢emu je skupstinu izvijestio tajnik
Drustva Ladislav Karas. Prema odluci ¢lan-
stva, primljeni su novi ¢lanovi Ladislav Gujas
iz Pape 1 Marko Balaz iz Kapo$vara, medutim
na zatvorenoj sjednici iskljuceni su neki Cla-
novi koji ni nakon opomene nisu uplatili ¢la-
narinu ili su sami trazili svoj istup.

beta
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Dani hrvatskoga jezika

Vec¢ se dvadesetak godina u pecuskoj Hrvatskoj $koli Miroslava Krleze, u ozujku, u spomen na Deklaraciju o poloZaju i nazivu hrvatskoga knjizevnoga
jezika odrzava jednotjedna manifestacija s bogatim dogadanjima pod nazivom Dani hrvatskoga jezika. Ovogodi$nji Dani priredeni su od 19. do 23.
ozujka. Programi su se zbivali svakoga dana, izuzev petka, u poslijepodnevnim satima, u $kolskoj auli. Prigodan program otvaranja Dana dali su u¢eni-
ci 10. razreda, koje je pripremila prof. Janja Zivkovi¢ Mandi¢, koordinatorica Dana. U sklopu Dana hrvatskoga jezika odrzano je $kolsko natjecanje u
kazivanju stihova za niZe, vi$e i gimnazijske razrede, predstavljeni su narodni obi¢aji i kulturna bastine rackih Hrvata. Dan 22. ozujka bio je u znaku
gostiju, nastupili su uéenici i profesori budimpestanskoga HOSIG-a s programom ,Bunjevacko-$okacka vecer”, a 23. ozujka, zadnji dan ovogodi§njih
Dana, bio je u znaku viSe nego uspjesne kazali$ne predstave Visoka temperatura, $to ju je s polaznicima dramske sekcije u¢enitkog doma, koju ¢ine
gimnazijalci, stanovnici u¢eni¢kog doma, pripremila nastavnica Erika Zarac. Nakon toga slijedila je sve¢anost zatvaranja ovogodignjih Dana hrvatsko-
ga jezika i dodjela nagrada najboljima, te pomagacima uz kratak prigodan program. Odrzavanje Dana nov¢ano je pomogla i Roditeljska zajednica
Hrvatskog vrti¢a, osnovne $kole, gimnazije i u¢enickog doma Miroslava Krleze sa svotom od 57 tisuca forinti.

Prvoga dana nakon svecanosti otvaranja ovogo-
di$njih Dana, generalna konzulica Ljiljana
Pancirov otvorila je u nazo¢nosti autora izlozbu
pod nazivom Pakovacki vezovi u objektivu
Josipa Serija.

Drugi dan od ranih prijepodnevnih do kasnih
poslijepodnevnih sati bio je u znaku kazivanja sti-
hova na hrvatskom jeziku. Redali su se na pozor-
nici najvjestiji kazivac¢i nakon kvalifikacija po raz-
redima, od najmanjih u¢enika 1. razreda do onih
iz 11. razreda.

Treéega dana predstavljeni su narodni obica-
jiikulturna bastine rackih Hrvata, programom za
¢iju su pripremu bili zaduZzeni nastavnici Ester
Bogardi i Grga Kovac, a istoga je dana odrzana i
plesa¢nica sa $kolskim orkestrom kojim ravna
nastavnik Grga Kova¢. Pozdravljajudi na govoru
rackih Hrvata ¢lanove MjeSovitoga pjevackog
zbora Pravi Biser iz Du$noka, uciteljica Ester
Bogardi, s pomocu ucenice 12. razreda Kitti
Kova¢, predstavila je slusateljstvu racke Hrvate
jednu od mnogobrojnih subetni¢kih skupina
Hrvata u Madarskoj. Potom je nastupio zbor
Pravi Biser s prekrasnim vijencem hrvatskih pje-
sama iz Dusnoka i bogate tradicije tamos$njih
Hrvata. Potom su ¢lanovi Zbora na pozornici
poveli razgovor na svome zaviajnom govoru s
Ester Bogardi. Djeca i svi nazo¢ni uzivali su u lje-
poti i zvu¢nosti hrvatskoga jezika i pri¢a o starim

pokazati kako jo$ zivi govor rackih Hrvata koji
danas, nazalost, govore tek najstariji Du$nocani,
pa tako i ¢lanovi Zbora Pravi biser. Oni jo§ sva-
kodnevno govore medusobno ,po racki”, i to im

je prirodno jer i ne znaju medusobno govoriti
madarski. Zbor, $to ga vodi Erika Nani, pjeva
zajedno od 2002. g., a u dana$njem sastavu i pod
imenom Pravi biser osnovan je 2008. godine.
Rado pjevaju na svim seoskim priredbama i oda-

zivaju se pozivima,
predstavljaju obicaje
vezane uza zivot ljudi
u starim vremenima.

Clanovi dusnockoga zbora
,Pravi biser” s ucenicimd

vremenima, Zetvi, svadbi, prela... Ester Bogardi

je s ponosom kazala za Hrvatski glasnik da je ve¢
mjesecima razmisljala o tome kako izvesti pro-
gram predstavljanja spomenutih Hrvata ucenici-
ma pecuske hrvatske $kole, zajedno s kolegom
Grgom Kova¢em. Obadvoje su podrijetlom
Hrvati iz Du$noka i rade u $koli Miroslava
Krleze. Namjera nam je bila, kazu, docarati i

Nastup Zbora pratio je $kolski orkestar pod vod-
stvom nastavnika Grge Kovaca. Nazalost, kao svi
mladi, veli Ester, ve¢ ni ona ne govori domad¢im
jezikom iako sve razumije. Njihovo predstavlja-
nje uz pjesmu i govor upotpunjeno je i dijapano-
ramom fotografija sela Du$noka. Djeca su poma-
gala u ostvarivanju programa, a fotografije je dala
kabelska televizija sela Dusnoka. Gosti su govori-

sesa scenskom@rmﬁ 1%

li o svom ,poslovanju” kroz godinu, ali najvise o
prelu i obicajima vezanim uz prelo, o izradbi
odjece za vjencanje, radovima u $umi, zabavi u
krémi, svadbi... Potom su ulenici predstavili dio
svadbene koreografije iz obi¢aja rackih Hrvata, i
pro$nje djevojke uz pratnju Skolskoga orkestra.
Nakon programa u $kolskoj blagovaonici mogli
su se kusati kolaci iz tradicijske kuhinje rackih
Hrvata.

Cetvrtog dana pedese-
tak ucenika i nastavnika
budimpestanskog HOSIG-
a te njihovih prijatelja iz
Tukulje, ¢lanova Tambu-
raskog sastav Prekovac, na
¢elu s v. d. ravnateljicom
$kole Anom Gojtan, pred-
stavili su svojim pec¢uskim
prijateljima scensku izved-
bu knjizevnog znacaja pod
nazivom ,Bunjevacko-$o-
kacka vecer”.

Sokacka w@ i
55
2

Petak je bio u znaku zatvaranja ovogodisnjih
Dana i dodjela nagrada najboljima. Prije toga
odigrana je kazaliSna poslastica, predstava u
izvedbi ¢lanova dramske sekcije uceni¢koga
doma koju ve¢ godinama viSe nego uspjesno

vodi nastavnica Erika Zarac. Ovogodisnja je pre-
mijera predstava Visoka temperatura. U trajanju
od cetrdesetak minuta glumci pod nadzorom
redateljice Erike Zarac o¢arali su publiku. To su:
Baldzs Bddis, Martin Koncsos, Martin Anto-
lovics, Emese Csordas, Bélint Varga-Stadler,
Mladen Filakovi¢ i Ana Rea Jedud. Posebna je
nagrada publike pripala Balintu Varga-Stadleru
za sjajno odigranu ulogu Govna, lika kojeg, kako
i na plakatu stoji, nije potrebno posebno opisiva-
ti jer takvih, nazalost, ima posvuda.
Branka Pavi¢ Blazetin
Foto: Akos Kolldr
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U IPA projektu Rastimo zajedno uz kulturu,
glazbu 1 Sport prekograni¢ne suradnje
Madarska—Hrvatska sudjeluju dvije prijatelj-
ske Skole, Cije prijateljstvo traje ve¢ vise od tri
desetljeca, od 1987. godine, Osnovna $kola
Ivane Brli¢ MaZuranic iz Orahovice kao nosi-

teljica Projekta, s projektnim partnerom, Os-
novnom i glazbenom Skolom Péla Kitaibela
iz Harkanja. Ukupna vrijednost Projekta
iznosi 128.352,02 eura (orahovicka strana 60,
a harkanjska Skola 40 posto ukupnog iznosa).
Preko Projekta se opremila likovna i glazbena
ucionica orahovicke $kole u ¢ijim se prostori-
jama odrZavaju radionice. Za Sportske radio-
nice kupila se oprema za biciklizam, odboj-

ku, kosarku, nogomet, rukomet, te ¢e se u
svrhu Sportske radionice izgraditi i Sportsko
igraliSte u Novoj JoSavi u podru¢noj Skoli
spomenute orahovicke Skole.

Kroz ovaj IPA prekograni¢ni program
zelimo ucvrstiti veze ucenika, ucitelja,
poboljsati medusobnu suradnju dvaju grado-
va, kaze ravnatelj harkanjske Skole Jozsef
Kiss Levente. Projekt smo zapoceli 29-30.

0h RN o
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rujna 2011. u Harkanju s nizom Sportskih
susreta, uz glazbeno-scensko predstavljanje
nasih ucenika. DruZenje su obiljeZila natjeca-
nja u tréanju, biciklisticka utrka, te igre i vje-
Stine u bazenu, nogomet, rukomet kao i mala
konferencija za ucitelje iz dviju Skola, duz-
nosnike gradskih samouprava i za suradnike
mjesnog tiska. Od 8. do 9. studenoga 2011.
druzili smo se u Orahovici u znaku predstav-
ljanja Orahovice kroza srednji vijek, predava-
nja o zajednickoj povijesti Hrvatske i Ma-
darske. Upoznali smo se s legendom o
Ruzica-gradu, posjetili tamos$nji zavicajni
muzej, sudjelovali srednjovjekovnoj veceri,
viteSkom turniru, uz ucenje narodnih igara,
srednjovjekovnih plesova i druZenje na ple-
sacnicama. Posjetili smo u Osijeku Muzej
Slavonije, Setali se tamoSnjom Tvrdom.
Nedugo zatim, veli nastavnica Purda Geosi¢
Radas$nai, druzili smo se u Harkanju od 8. do
9. prosinca 2011. oko glazbe. Dogodila se

praizvedba zajednicke glazbene izvedbe tam-
buraskog orkestra orahovicke Skole i solista
harkanjske glazbene Skole, uza zajednicke

Rastimo zajedno uz kulturu, glazbu i Sport

probe, glazbeno natjecanje i druZenje. Pisale
su se note pomocu racunala, predavala se teh-
nika snimanja. Odrzan je i zajednicki koncert
orkestara u predvorju toplica, a nacinjen je i
njegov snimak. DruZenje u 2012. godini
nastavilo se 27-28. oZzujka 2012. g. u Ora-

hovici, a zbilo se u znaku kulture narodne
bastine. Ucenici su izveli plesove i skladbe
znacajne za Madarsku, odnosno Hrvatsku, a
potom su u zajednickim radionicama ucili
svirati, i hrvatske i madarske narodne sklad-
be. Sudionici Projekta posjetili su i radionicu
tambura Drage Knobiocha iz Orahovice te
bili gosti OGS u Slatini. Ravnateljica Os-
novne Skole ,,I. Brli¢-Mazurani¢” Maja Skra-
ba odusevljena je Projektom i najavljuje dru-
Zenje 19-20. travnja u Harkanju koje ¢e biti u
znaku povijesti i kulture. Ona vjeruje kako ée
ucenicka prijateljstva sklopljena druZenjem u
ovom Projektu dugo potrajati. Ravnatelj
Osnovne i glazbene Skole Pdla Kitaibela
Jézsef Kiss Levente zajednicku provedbu
Projekta smatra ,, krunom” dugogodi$njeg pri-
jateljstva i medusobnih posjeta.

Branka Pavi¢ BlaZetin




\ HRVATSKI GLASNIK

~ZLajednicki program skole
u prirodi”

IPA projekt ,,Zajednicki program Skole u pri-
rodi” ostvaruju Javni obrazovni institut drav-
ske regije kao glavni korisnik, i suhopoljska
osnovna Skola kao projektni partner. Ukupna
je vrijednost Projekta 183.282,31 eura. U to-
masinskom Parku prirode od 26. do 30. ozuj-
ka boravili su ucenici 7-8. razreda iz Suho-
polja, Lukovisc¢a, Daranja i Csokonyavisonte.
Smjesteni su bili u Omladinskom hotelu
Durboncs, a nakon upoznavanja i predstavlja-
nja, ve¢ prvoga dana boravka u kampu konj-
skim zapregama isli su na izlet, upoznavali se
s madarskim kaubojima ,,¢ikoSima” te mogli
iskuSati vjesStinu jahanja. Iz Suhopolja u
kampu je bilo deset ucenika i jedan nastavnik.
Iz Lukoviséa 12 ucenika i jedan nastavnik.
Djeca su dobila madarsko-hrvatski rjecnik,
pomocu kojega su se sporazumijevali. Peto-
dnevni boravak obiljezile su razne aktivnosti,
Sport, nizanje bisera, pletenje narukvica...

Kako kaZe profesorica lukoviske Skole
Anica Bicak Popovié, utorak prijepodne bio
je u znaku projekcije filma kojim su ucenici
upoznali ljepotu Drave i dravskoga krajolika,
a popodne je proteklo u znaku Sportskih
nadmetanja.

Srijedu je obiljeZio izlet u obliZnji Daran;.
Djeca su tamo putovala redovitom autobus-
nom linijom. Iz Daranja su nastavili prema
Bar¢i, gdje su uZivali u kupanju na bazenima
rekreacijskog srediSta, a nakon povratka u

Tomasin slijedile su
radionice za one koji
se nisu umorili, po-
tom izvrsna vecera i
napokon spavanje.

Cetvrtak  ujutro
nakon budenja svatko
je dobio bicikl i kre-
nulo se na put prema
Brlobasu, 1 Lukoviséu
gdje se cijeli dan uZi-
valo u podravskome
krajoliku, pogledala
se Hrvatska Zavicajna kuca u Lukoviscu,
obala Drave kod Brlobasa...

Zadnji dan kampa sudionici su se okusali,
osim ostaloga i u vjestini pripravljanja i pece-
nja lepinje, a potom je slijedila svecanost zat-
varanja tabora i oprastanje do sljedeceg sus-
reta. Preko dosadasnjih druZenja zapocetih u
listopadu 2011. godine, ucenici su sudjelovali
u radionici izradbe bedzeva, proucavali
Podravlje uz madarsko-hrvatsku granicu,
okusali se u jahanju i gadanju lukom i strije-
lom, snalazili se u Sumi pomoc¢u GPS ureda-
ja, putovali biciklom do hrvatske tradicijske
kuce u Lukovi$cu i, najvaznije od svega, pro-
nasli nove prijatelje s kojima su saobracali
rabeci svu svoju snalazljivost i ruSeci tako
jezicne prepreke.

Nakon povratka iz kampa, svi su ucenici
bili puni zanosa, pozitivnih iskustava i pono-
sa §to je uz njihovo sudjelovanje pocela pro-
vedba financijski, obrazovno, ekoloski i kul-
turno vrijednoga projekta ,,Zajednicki prog-
ram Skole u prirodi”. Uskoro ¢e i suhopoljska
Skola ugostiti ucenike i ucitelje iz Madarske,
zahvaljujuéi TPA CBC Hu-Hr programu,
novouredenom smjestaju u prostorijama Pod-
rucne Skole Cabuna.

Uz razmjenu iskustava i znanja cilj je
Projekta uskladiti dva nacionalna obrazovna
sustava.

Branka Pavi¢ BlaZetin

Izradila: Dijana Kovaci

iz Ficehaza

BUDIMPESTA — U Hrvatskom vrticu,
osnovnoj Skoli, gimnaziji i ucenickom
domu u petak, 20. travnja, odrzava se
Otvoreni dan. U sklopu Dana zainteresira-
ni ucenici i roditelji mogu posjetiti ogle-
dne sate, 1. sat hrvatske komunikacije u
9.e razredu, vodi p rof. Estera Tamasko,
sat hrvatske knjizevnosti u 9.b razredu,
vodi prof. Mirjana Karagic¢; 2. sat povijesti
u 9.e razredu, vodi Rita Grbavac; 3. sat
hrvatskoga jezika u 9.e razredu, vodi
Zorica Kaceus; 4. sat tjelesni odgoj u 9.a i
b razredu, vode prof. Ladislav GrSi¢ i
Biserka Brindza; 5. sat zemljopis u 9.b
razredu, vodi prof. Mario Jerkié; 6. sat
ples u 9.a razredu, vodi prof. Marija
Sil¢anov Krickovié.

BUDIMPESTA - U Cetvrtak, 19. travnja, s
pocetkom u 11 sati, u HO§IG-ovoj knjizni-
ci prireduje se natjecanje u kazivanju proze
i stthova na hrvatskom jeziku. Ucenici e se
nadmetati po kategorijama 1-2, 3—4, 5-8,
9-10. i 11-12. razred. Njihove interpretaci-
je vrednuje Klara Bende Jenjik, Zorica Ka-
ceus i Kornelija Gombas Gyore.

LUKOVISCE - U osnovnoj $koli 12.
travnja uspjesno je priredeno Skolsko
natjecanje u kazivanju stihova. Natjecanju
su se djeca mogla prijaviti, ono nije bilo
obvezatno, a od osamdeset ulenika na
natjecanje se prijavilo njih 27. Kako kaze
profesorica Anica Bicak Popovic, djeca su
birala uglavnom saljive pjesme iz udzbeni-
ka, s neta i iz drugih izvora. Na Skolskom
natjecanju izabrani su u svakoj kategoriji
najbolji, a oni koji su osvojili prva mjesta,
zastupat ¢e Skolu na drZavnom susretu
Croatiadi koja ¢e ove godine biti odrZzana u
Baji. Lukovisku ¢ée skolu zastupati: Lilla
Villanji 2. r., (1-2. r.) sa stihovima Kuz-
mana Landeka Mis, Tomislav Vinak 3. r.,
(3-4. 1) éupko ja i limunada, stihovi
nepoznatog autora, Zsolt Csonka 6. r., od
Sanje Pili¢ Zivot je lijep (5-6. r.),
Benjdmin Erdélyi 8. r. (7-8. r.) s pjesmom
Josipa Gujasa Duretina Podravini.

TOMASIN - Nastavlja se projekt ,,Zajed-
ni¢ki program Skole u prirodi” (Javni obra-
zovni institut dravske regije) kao glavnog
korisnika, i suhopoljske osnovne S$kole,
kao projektnog partnera. Ukupna je vrijed-
nost projekta 183.282,31 eura. U tomaSin-
skom Parku prirode od 16. do 20. travnja
borave ucenici 5-6. razreda iz Suhopolja,
Lukovisca, Daranja i Csokonyavisonte.
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Klepkanje u Katolju

Na Veliki Cetvrtak u 10 sati zvona odu u Rim, nema ih da oglase
podne, nego djecaci idu klepkajuci od jednog do drugog kraja sela.
Klepkanje se nastavlja na Veliki petak ujutro u 6, u podne i nave-
Cer u 8 sati.

Na Veliku subotu uvecer u 8 sati je misa za uskrsnuée Isusovo
i ophod oko crkve kada se pjevaju uskrsne pjesme. U nedjelju je
velika uskrsna misa, na koju dolaze ne samo iz nasega sela, nego i
oni koji su dosli u goste.

Otkada klepkaju u Katolju? Ja sam dosla u Katolj 1938. godi-
ne, onda su veé klepkali po selu. Za klepkanje su nekada djeci
davali jaja jer je novca bilo malo, a sada ih darivaju najvise nov-
cem — rece Liza Bariceva, najstarija, 93-godisnja Katoljkinja.
Drago joj je Sto Katolj Cuva taj lijepi obicaj, jer u mnogim selima
i ne znaju za klepkanje.

Guganka

BUDIMPESTA — Zagrebacki gradonadelnik Milan Bandi¢ 11.
travnja u budimpestanskoj gradskoj vijecnici susreo se s na-
Celnikom grada BudimpeSte Istvdnom Tarlésem. U razgovoru je
bilo rijeci o dobroj suradnji dvaju glavnih gradova koja se datira iz
1994, a koja bi se mogla osnaziti i na podrucju turizma.
Gradonacelnik Tarlés pozdravio je skori ulazak Republike
Hrvatske u Europsku Uniju, kao gradonacelnik glavnoga grada
zemlje koja je u svom parlamentu ve¢ ratificirala Ugovor o pristu-
panju Hrvatske EU. Dvojica gradonacelnika dogovorili su se i o
skorom posjetu izaslanstva grada BudimpeSte gradu Zagrebu.
U vecernjim satima, u sklopu predstavljanja zagrebacke Turisticke
zajednice, gradonacelnik Milan Bandi¢ susreo se i s predsjedni-
kom Crvenog kriza Madarske Georgom Habsburgom. Po iskustvu
na lanjsku godinu, i ovog ljeta stotinjak ucenika obitelji stradalih iz
Devecsera i Kolompéara boravit ¢e na hrvatskom Jadranu, u Novom
Vinodolskom.

BUDIMPESTA - Sljede¢a misa na hrvatskom jeziku u crkvi
Svetog Mihovila, u budimpestanskoj Vackoj ulici, sluzit ée se 22.
travnja, s pocetkom u 17 sati. Misu sluzi otac Vjenceslav Tot.
Nakon mise slijedi orguljaski koncert Ante KneSaureka. Na prog-
ramu su: Z. Brkanovié: Antependij (Nr. 3), F. Para¢: Pastorala, J.
S. Bach: Preludij i fuga u a-molu, BWV 543, M. Ruzdjak:
Centone, A. Klobucar: Intrada i koral, J. S. Bach: Toccata u
F-duru, BWV 540a i A. KneSaurek: Resurrexit Dominus. Ulaz je
slobodan. Koncert organizira Veleposlanstvo Republike Hrvatske
u Budimpesti, u suradnji s Ministarstvom vanjskih i europskih
poslova Republike Hrvatske.

Vazmeni folklorni festival

na Undi

Na Undi je vazmena
navada ,,Boga iskanje”
jutro u Ccetiri ura, veé
dugo ljet. Otpodne se
uredjuje folklorni fes-
tival. Kako svako ljeto,
i ove vazmene nedilje
je bio pun kulturni
dom s gosti iz Unde,
okolice i iz cijeloga
Gradiséa. Nazocne je
pozdravio Stefan Ko-
losar u ime Kulturno-
ga drustva Veseli Gra-
dis¢anci. Program su pocela dica iz ¢uvarnice i Skolski plesaci pod pe-
ljanjem Tereze KiS. Na programu su svirali tamburasi iz Narde i
Hrvatskih Sic. Doli su k nam i dugoljetni prijatelji iz Austrije. Klapa

Undanska dica iz ¢uvarnice

Domaca Zenska vokalna skupina je pjevala zagorske pjesme

,»Staro vino” je s prigodnimi pjesmami razveselila publiku, s dirigen-
tom Ferijem Fellingerom. Zenska vokalna skupina Vesele Gradis-
éanke, prvac¢icom Sabinom Balog je pjevala zagorske pjesme.

Najveci dio programa su dali undanski plesaci svojimi koreografi-
jami: Slavonija, Bunjevacko momacko kolo i na ov festival su si nau-
¢ili novi ples, Moslavinu. Koreograf je bio Srdan Borota Buranic.
Muzicku pratnju su dali undanski tamburasi s voditeljicom Djurdjicom
Balog. Svi nazoc¢ni gosti su dobili undansko vazmeno jaje, farbano na
undanski nacin, a peljaci drustav su dobili vazmene ovce od kolaca i
koSarkicu punu jaj. Za programom Veseli GradiS¢anci i gosti su se
skupa zabavljali uz kupicu undanske rakije, u gostioni Koli.

Stefan Kolosar
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»Bio je sanjar, nije bio terorist”, ocjena je njegovih
najvjernijih madarskih prijatelja, stanovnika Las-
lova i njegovih zivu¢ih suboraca. Mozda prije pro-
turjecan nego li terorist moze biti ¢ovjek koji ,u
Ratu Hrvatske za neovisnost, nasuprot sebi¢nosti i
ravnodusnosti takozvanih ,civiliziranih” drustava,
dokazuje postojanje one druge Europe, onog dru-
gog — pravog — Covjetanstva i plemenite ideje
Vjernosti, Dostojanstva, Solidarnosti i Slobode.”
Ove rije¢i potpisuje ¢ovjek kojeg je mogude tako
brutalno ubiti, koji je ,cijeloga Zivota radio nesto
drugadije nego ostali, a uvijek nesto drugo od onoga
§to je trebalo..” Boriti se za ideje i nepopularne
stvari znadi tréati za ,prepredenim snovima, za vje-
¢itom bjednocom, silno Zeljeti slavu.” To u ratniku
ne moze terorist, moze samo pjesnik pravednik koji
za sobom ostavlja pisane tragove. Kao $to rece
Jozsef Kiss, ,vladajuca zvijezda poezije opada i rat
slijedi surovo doba falanstersko... Treba se pozuriti
s pjesmama, prije nego $to se raspadne stari svijet i
pokopa pod svoje ru$evine stare zvijezde.” Stoga
vrijedi vratiti se Floresovoj poeziji, pjesmama kris-
talne strukture i lirskog opoja, koje poduhovljuju
dramatske prozivljaje smisla i posljedica svakog, pa
i tog, Hrvatskoj nametnutog, brutalnog rata.

Ima li tako ¢asne pobjede kako je ratna lirika
Eduarda R. Floresa zajahala mrtve konje, proparala
nebo mrtvim suborcima, odagnala smijesak Euro-
pe, ukazala na uzaludnost rata, podvila se pod nje-
gov ego i contra-ego? Ako trazimo rat negdje drug-
dje, u praumama, pod piramidama, na prapovijes-
nim nalazi$tima, u podmorju Marijanske brazde,
nec¢emo ga nadi, on je u plitkom, u ¢ovjeku, crn kao
vrana (,rat je crna Zivotinja... neka bude vrana znak
rata”, XXIII). Rat je nemogu¢ bez ¢ovjeka koji ¢e ga
opjevati i ponovno svrstati u tvorca mira. Rat je vri-
jeme umiranja, ali i nudenja novih vizija, svijetlih
ideala da bi se umiralo u slavonskim mo¢varama
pod krizarskim stijegom kad se prijeti svetosti zem-
lje, dje¢jim snovidenjima i kapima rose na licu jutra
prije nego Ce biti rastrgano granatom (,drugi mitra-
liezac trecega voda / tréi prema meni da mi javi / na
kutu drugog bunkera / tamo gdje tanak mlaz svjetla
dopire / iznikle su / stanarice”, IX). I ne treba dugo
¢ekati, kriz se ucas stvori, s prvim pucnjem, prvim
mrtvim suborcem, dje¢jim crtezom covjekolike
zabradene spodobe. Krizevi se lako umnoze brzina-
ma pus$canog zrna, od jedne do druge krvno-mesne
melase, ili tek jednostranim pogledom ni$anika
(,desno oko i prst na obaracu / smjesa mesa i tekucine
/ spojit ée se s nekim drugim mesom i tekucinom / $to
je podigla glavu na udaljenosti od / oko 450 metara i

Povodom trece obljetnice smrti: Eduardo Rézsa Flores

»Treba se poZuriti s pjesmama, prije nego s$to se raspadne stari svijet
i pokopa pod svoje rusevine stare zvijezde.”

malo desno”, XIII), dok se u daljini cereka cinizam
trecega — dousnika (,pernati kurvinski politiéari
Europe”, XXVI).

Nijedna sloboda nije izasla iz dvojbe! Iako u
dusi socijalist, Eduardo se, poput Simuna Cirenca,
prihvatio no$enja kriza uzdignutog u pustinji svijeta
koji ne zna ljubiti, kako bi se slomili okovi ropstva
koje je od sinova Bozjih ucinilo sluge mrznje te
kako bi se ponor odsutnosti Bozje ispunio bogato
razlivenim milosrdem. Ali gdje je, $to je tu Bog u
modcvari? Blato nije, i$¢ekivanje takoder nije, mozda
samo put, i dolazak i lijeganje, osmr¢ivanje vremena
ti§inom (,,smrt / stize s njom... i / tekas nju. / Samo
¢ekas”, VII), tidinom zemlje prekomorske koja se ne
ti¢e slavonske ravnice, naraslim $panjolsko-madar-
skim idealom koji se ne ti¢e hrvatske $utnje, gene-
zom jedne obitelji koja se ne tice moje povijesti.
Cuj, Hrvatska! Nemoj se pozivati na Medunarodni
sud pravde u Haagu, pozovi se na uzaludnost ako u
Bozjim rukama nema ovog imena.

Vijernost Eduarda R. Floresa nije mogla umrijeti
od pusc¢anog zrna, nju je ubila filozofija svijeta, lje-
pota Slavonije, njegovog svijeta u malome, njegove
poezije (,unato¢ svemu tome / volim te / i / potrebna
si / mi / i/ nedostajes mi / i / umirem za tebe...
Slavonijo, / u tebi / je / poezija / mrtva / mrtva / u /
meni /i / ti / radas / sve / nase / snove / muske”,
XVI) - poetike uma i ni$ana, nisana i pogotka,
pogotka i promasaja, posebne kronike rata mjerene
duzinom crva. Eduardo nije volio rat — rat je volio
njega. Ratovi vole ljude! (,Sto je rat? / Nista naroéi-
to, / nesto / u cemu / wvijek / drugi umiru, / uvijek
najljepsi, / najdrazi / suborci / // i to je / sve”, I0).
Eduardo je mrzio ratove: ,mrzim rat koji samo odu-
zima, pljacka i ne vrata, / mrzim rat, prevaranta,
izdajnika.” (XXXIX). Poznati sindrom koji slama,
Ljubav i MrZnja, Abel i Kain. Ratovi useljavaju u
ljude da bi se obnovili iznutra i praznina obnovila
prazninu — ,Rat je samo to. / Supljine pune otrcanih
fraza / i nenazocnih osoba”. Njegov rat zavrSava
samoponistavaju¢i se pasivno u prazninama:
»Nema povratka za one koji / su otisli u balkanski rat
// Nista nece doznati oni / koji nikad nisu isli u Rat”
(XLVII). Ovi stihovi klju¢evi su Eduardova ega. On
je pocijepan na dva polja, kao da praguma ide usus-
ret pustinji, spajajudi se u univerzalnom, kozmi¢-
kom ¢ovjeku, pjesniku i sanjaru, nonkonformistu i
buntovniku, nespremnom na kompromise u traze-
nju obezglavljenog identiteta.

Njegov Rat je istinit, treba ga, i on mu odlazi, ali
njegove pjesme, njegova Vijernost ostaje, ostaje na-
ma, ovdje, da nas bole budni ni$ani, budne sjenice,

Daje pozivio, Eduardo Rézsa-Flores, novinar i pjesnik, roden u gradu Santa Cruzu u Boliviji, od oca Madara i majke Spa-
njolke, 31. ozujka slavio bi 52. obljetnicu Zivota. Ovako, samo mozemo reci, u ponedjeljak navrsavala se tre¢a godina od
njegove smrti realizirane u cheovskim okolnostima maljem jo$ jedne diktature civilizacija. Odgajan u okruzju velikih
geopoliti¢kih socijalnih pokreta Juzne Amerike (Che Guevara, Salvador Allende) Zivio je u Cileu, Svedskoj, a od 1975.
zajedno s roditeljima preselio se u Madarsku. Kao novinar, dopisnik barcelonskog tjednika Vanguardia i BBC World
Servica, dolazi u Hrvatsku gdje je 1991. stupio u redove Zbora narodne garde Hrvatske. Sudjelovao je u obrani Laslova
i Osijeka te bio zapovjednik tzv. Prve internacionalne brigade koja je na isto¢noslavonskom bojistu branila integritet i
samostalnost Republike Hrvatske. Povratkom u Madarsku 1994., napisao je sjecanja iz rata pod naslovom Prljavi Rat,
Operacija Sutnje. Pjesme su mu objavljivane u viSe ¢asopisa u Madarskoj, Svedskoj, na Kubi i u Hrvatskoj. Zbirka
Hiiség/Vjernost/Lealtad, ratne pjesme, trojezi¢no je djelo na madarskom, hrvatskom i $panjolskom jeziku, posveéeno
do vjectnosti onim hrabrim, stasitim, plemenitim deckima koji su Zrtvovali sve za domovinu, pravdu i prijateljstvo,
poglavito $acici medunarodnih dragovoljaca koji su potkraj 20. stolje¢a poginuli ili prezivjeli u Ratu za Hrvatsku.

u svako svitanje koje nas probudi da ginemo od
dana. Mi od dana ginemo! Ne ginemo od pus¢anih
zrna, od Sunca ginemo, od zore §to nas bude. (,tako
je to jednostavno / zora / sunce / svjetlo / vatra /
povratak”, X). Mi smo samo vrijeme, a sat je njego-
va vjernost, pokopana, tamo, negdje, daleko, iza
sedam gora i sedam mora. U vjecitoj potrazi za
sobom i njegova smrt ¢e biti nemirenje.

Posljednje Floresove europske godine ukazuju
na ¢ovjeka kojeg vrijeme cijedi kroza $ake bezraca,
§to Ce ga vratiti u sredi$te novog bolivijskog poret-
ka: ,Zasto sam ja ziv — ako sam ziv? / Zasto ste vi
mrtvi? / dobra moja braco od duse, / mi samo lepria-
mo / leprsamo / neprestance / smo u letu”, XXXI); ,i
ovako ¢emo ostati, / jecajuci oni, / placuci mi, / a sve
to / u / lijepim okvirima Velike Univerzalne
Harmonije”, XXXVI). Ne! Flores ne pristaje na
takvu globaliziraju¢u laz. Novi rat je uporan u pro-
nalazenju nove Zrtve; banalizirajuéi svjesnost, u
budimpestansko proljece 1995., komemorira budu-
¢u proslost: ,Koliko moramo jos plakati, koliko njih
izgubiti da se preporodimo, da ponovo rastemo. / Nije
ovo samo gorcina, nije samo bol Sto mi rijeci hrani, ali
nisam ja taj koji mora zavrsiti nezavrseno. / Na pocet-
ku smo svega.” (LIII) Tamo gdje je nepravda, neslo-
boda, neravnopravnost — tamo je i ratnik — svi rode-
ni od ¢ovjeka i po ¢ovjeku. Stoga Floresu se sve
mora oprostiti, pristaje i odlazi s jasnom ¢vrstom
homilijski sro¢enom porukom lirskog pjesnika:

LJUBIMO JEDAN DRUGOGA

BUDIMO VJERNI OVOJ ARHAICNOJ
LJUBAVI

OD DUBOKOG BEZ PUKOTINA TVRDOG
KAMENA

STO JE KLESANA

1Z NASEGA KAMENA

KAMENOM (XXXVIII).

U Floresovoj smrti mozemo ocjenjivati samo
onaj prinos §to ga je dao u borbi za slobodnu
Hrvatsku. U svemu drugom on je slobodan grada-
nin svijeta, pa s tog motri$ta u domovinskoj ratnoj
poeziji njegov rijetko viden lirski rukopis, svjedoce-
nje istine i spremnosti anonimnih heroja, da u
punoj razli¢itosti ostvare jedinstvo Vjernosti Dos-
tojanstva Solidarnosti i Slobode, ostaje trajan spo-
menik koji Hrvatska mora obuéi u broncu i nikad ga
ne smije zaboraviti.

Neka ti je laka svaka zemlja koju si branio,
Eduardo Rézsa-Flores! Pocivao u miru.

Split, 12. ozujka 2012.
Igor Sipi¢
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Hrvatsko narodno kazaliSte iz VaraZdina
gostovalo je 13. travnja u kazaliSnoj dvorani
pecuskoga Hrvatskog kazalista, a 14. travanja
u lukoviSkom domu kulture. Ovo posljednje
gostovanje ostvareno je posredstvom lukovi-
Ske Hrvatske samouprave, Zajednice podrav-
skih Hrvata i Hrvatske samouprave Somod-
ske Zupanije. Gostovanje je ostvareno s popu-
larnom predstavom, ,,Skupstinom” redatelja i
glumca Ljubomira Kerekesa koji je i napisao
tekst predstave. Autor songova je Dragutin
Novakovié¢-Sarli, kostime je izradila Karmen
Bubanié, scenografiju Mladen Posavec, maj-
stor rasvijete je Marijan Strlek, a autor dizajna
programa i plakata Jan KerekeS. Predstavu
izvode: Drasko Zidar (Dragec), Mijo Pavelko
(Ivek, zvani Tarzan), Ljubomir Kerekes
(Trpimir OrSus), Marija Krpan (Purda) i Dra-
gutin Novakovié-Sarli (Peronimo). Ja sam
predstavu odgledala u Lukovis¢u, u drustvu
brojnih Lukoviséana, a svojim posjetom ovaj
nesvakidaSnji dogadaj pocastila je i generalna
konzulica Ljiljana Pancirov. Velim nesvaki-
dasnji zato Sto se ne sjeCam kada je u analima
sela Lukoviséa zapisano kako je na mjesnoj
pozornici gostovalo jedno od hrvatskih
narodnih kazalista. To vise je bio dogadaj za
pamcenje, a da ne govorimo o nesvakida-
Snjem kazaliSnom dogadaju, suvremenoj
pric¢i zacinjenom satirom i komikom, kako to
znaju tek pravi kazali$ni znalci, ovoga puta na
Celu s prvakom drame zagrebackoga Hrvat-
skog narodnog kazalista, rodenim Varazdin-
cem Ljubomirom KerekeSom, jednim od
ponajboljih hrvatskih glumaca. Brojnu publi-
ku i kazaliStarce neposredno prije pocetka
predstave uime organizatora pozdravio je
Jozo Solga, predsjednik Hrvatske samoupra-
ve Somodske Zupanije, potom i generalna
konzulica Ljiljana Pancirov, a za pojedinosti
koje Zivot znace brinula se marna predsjedni-
ca lukoviske Hrvatske samouprave Ruza Bu-
njevac. Odazvao se veliki broj Lukovisc¢ana i
mali broj naSih Hrvata iz okolnih podravskih

,Ni desno ni levo, samo Crevo” — ostati
na vlasti pod svaku cijenu

naselja u Somodu gdje djeluju hrvatske
samouprave. Oni su bili odusevljeni videnim,
glumce nagradili burnim pljeskom, i osobnim
rijeima priznanja nakon predstave na druze-
nju uprili¢enom u blagovaonici mjesne $kole.
O cemu se tematski, zapravo, radi? Satiri¢na
komedija ,,Skupstina” na kajkavskom narjec-
ju, &ja je radnja smjestena u selo Crevo, u
kojem zasjeda seoski odbor kako bi donio
vazne odluke za zajednicu. Uza smijeh kroz
predstavu se govori o opéedrustvenim proble-
mima vezanim uz obnasanje vlasti. Takvih
»Skupstina” svjedoci smo iz dana u dan. A
kako obnasanje vlasti moze biti tek obican
,drek” koji gusi sve oko sebe satirom i komi-
kom, prica nam KerekeSova ,,Skupstina” Ciji
je €lan i predstavnik nacionalne manjine, kod
Creva romske nacionalne manjine. ,,U ova
Saljivo mrac¢na vremena preuzimanja, oduzi-
manja i iskoristivosti vlasti govoriti o umislja-

ju vlasti kao velicine, jednako tako i o vlada-
nju s predumisljajem, vjerujem da se slaZete
ako kaZem da je postalo smijesno. Marginalci
nasega drusStva u nekim pokusajima vladavi-
ne nisu od jucer. Oni su nasa vec tradicional-
na postojanost, a $to je najzalosnije, s vjerom
da su svi svemoguci. «Govoriti o toj karikatu-
ri drustva nepotrebno je s dozom ozbiljnosti,
zato ,,Skupstina” ima najozbiljniju namjeru
vlastiti drustveni marginalni cirkus predociti
gledatelju u cirkus vlasti...» — kaZe redatelj
Ljubomir Kerekes, te nastavlja: — «zahvalju-
juéi gospodi Kati Frankovié, koja je boravila
u HNK Varazdinu i pogledala predstavu De-
bitanti, koju je takoder ostvarila ova ekipa, mi
smo sada u Madarskoj. Naime u razgovoru
dosli smo na ideju kako bi bilo dobro s ovom
predstavom, ,,Skupstinom”, ostvariti gostova-
nje medu hrvatskom kazaliSnom publikom u
Madarskoj, to¢nije u pecuskome Hrvatskom
kazalistu i Lukovisc¢u. Ovo danas u Lukoviséu
tocno je 164. izvedba predstave ,,Skupstina”
uprizorene prije Sest godina na sceni HNK
Varazdin.”

Predstava, uz brojna gostovanja, pobrala
je 1 brojne nagrade od kojih su najvece nagra-
de na Medunarodnom kabaretskom festivalu
3. Gumbekovi dani, gdje je osvojena Nagrada
za najbolju musku ulogu koju je Ziri jedno-
glasno dodijelio Ljubomiru Kerekesu za
ulogu Trpimira OrSusa u predstavi ,,Skupsti-
na”’; drugu Nagradu za najbolju predstavu na
spomenutim Danima s obrazloZenjem kako
kroz lokalne, naoko banalne probleme autor i
reziser Kereke§ dijagnosticira globalnu drust-
venu i politicku scenu. bpb
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